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Portse lan imaal i ja Silja Peebo 

esti Kunstifondi Kunstitoodete 
Kombinaat' astus Suure Oktoobri 
juubeliaastasse 1 925 000-rublase 

tootmisplaaniga, mille viivad ellu. 600 tööta-
jat metall- ja nahkehistööde, keraamika, 
puitmustertööde, dekoratiivkudumise, tekstii-
li ja dekoori erialal. Kombinaadil on keskelt-
läbi miljon tarbijat aastas. Ettevõtte kunsti-
nõukogu vaatab aastas läbi ca 7500 kavandit. 

Käesolev aasta on eriti vastutusrikas, sest 
täita tuleb suuri kujunduslikke tellimusi 
clekoratiivkunsti valdkonnas. Esmajoones 
NSV Liidu Rahvamajanduse Saavutuste Näi-
tuse peapaviljoni keskse saali kujundus M. 
Pleesilt, A. Viilupilt ja A. Peegilt, niisamuti 
kultuuripaviljoni kujundus, mille loomisest 
võtavad osa kunstnikud N. Mei, A. Viilup 
ja А. Реек. Mõlemad lahendused peavad 
valmima >k, а. 1. maiks. 

Kunstitoodete Kombinaadile on usaldatud veel huvi-
tav loominguline ülesanne: kujundada juubelipidus-
tusteks Moskvas Krimmi väljak Sadovaja ringteel. Sa-
dovaja tähtsamad punktid on kujundamiseks välja 
jagatud kõikidele liiduvabariikidele. See on suur deko-
ratiivkunsti paraad, kus iga vabariik annab linnaku-
junduse alal oma parima. Eesti NSV-d esindava an-
sambli loomisel kasutame kõiki kaasaegse dekoratiiv-
kujundusliku kunsti saavutusi. Töö on praegu kavan-
damisjärgus ja tõotab huvitavat lahendust. 

Vabariigi piires on tähtsaim Eesti NSV Rahvamajan-
duse Saavutuste Näituse kujundus Pirita tee^ näituse-
väljaku viies paviljonis, mis peab valmima tänavu 
juunis. Hiljem kujundatakse juubeliväljapanekuiks 
laululava-alused ruumid. 

Neile põgusalt kirjeldatud tähtsamatele juubeliaasta 
ülesannetele lisandub veel kümneid teisi. Viisküm-
mend asutust, ettevõtet ja kultuuriüritust saavad 
Kunstitoodete Kombinaadi vahendusel oma kunstilise 
näo. 

Tavalisest suuremad ja vastutusrikkamad on juu-
beliaasta kohustused ka mälestusesemete väljalaskmi-
sel. Suveniire kõikidelt tarbekunsti aladelt toodame 
tänavu miljoni rubla väärtuses. Nõudmine ületab meie 
pakkumise, sest kõik see, mis põhineb meie rahvuslikel 
kunstitraditsioonidel ning on saanud meie kunstnike 

D e k o r a t i i v k u d u m i s e ate l jee k a n g u r Linda Õun 

loomingus kaasaegse otstarbe ja näo, on omapära-
sena, ainult meile omasena hinnas ka teiste rahvuste 
silmis. Mida uut on käesoleva aasta suveniir itoodan-
gus? Oleme kavandanud ja valmistanud ligikaudu 60 
eri kujundusega suveniiri, mis on pühendatud Suure 
Sotsialistliku Oktoobrirevolutsiooni juubelile. Suve-
niirid kajastavad neid ideid, mõtteid ja sümboleid, 
mida kätkeb endas kuulsus- ja teguderikas ajavahe-
mik 1917—1967. 

Kõikide ülesannete edukas täitmine on loovate ja 
teostavate meistrite kätes, mis kakskümmend aastat on 
arendanud meie kunstitööstust, pisiettevõtteist kasva-
tanud tüseda profiiliga kombinaadi, mille toodetest 
peetakse lugu kõikjal. Kombinaat on esinenud mõne-
kümnel välismaisel ja ligemale sajal kodumaisel näi-
tusel. Meie toodangut on eksponeeritud Addis Abebas 
ja New Yorgis, Brüsselis ja Tokios ning mitmel pool 
mujal. Nüüd seisab ees Montreal, kus me ei piirdu 
enam valikkoguga, vaid kuhu saadame müügitoodan-
gut ca 100 000 rubla väärtuses. 

Need vilunud käed on garantiiks margile KFK kõi-
kidel tarbe- ja dekoratiivkunsti erialadel ning anna-
vad parima ka juubeliaasta toodangu kordaminekuks. 

Arved Kruusi , 
Kunst i toodete Kombinaadi peakunstnik 

E, Vilde kolhoosi kirjandus-
auhind Mats Traadile 

Kohalike valimiste käigus on esita-
tud ja k inni ta tud saadikukandidaa t i -
deks sa jad kuns t i -^ ja kul tuur ia la l töö-
ta jad . Peale nende, keda juba eelmises 
numbris on mainitud, on saad ikukan-
didaatideks registreeri tud veel Tall in-
nas '— RAT «Estonia» ooperisolist Aino 
Külvand, V. Kingissepa nim. TRA 
Draamatea t r i di rektor Hugo Murre ja 
näi t le ja Salme Reek, Tall inna Muusi-
kakooli direktor Heino Rannap, Eesti 
NSV Riikliku Vene Draamatea t r i nä i t -
leja Ir ina Savuskan, Tal l inna Linna 
TSN TK Arhi tek tuur i ja Planeerimise 
Valitsuse j u h a t a j a asetäi t ja Henn Roo-
palu, f i lmistuudio «Tallinnfilm» režis-
söör Elbert Tuganov, M. Gorki nim. Tal-
l inna Raamatukogu metoodik Helgi Pee-
Ъа, J. Tömbi nim. Kul tuur ipa lee direktor 
Friedrich Suur, Tal l inna peaarhi tekt 
Dmitr i Bruns, Eesti NSV Kul tuur imi -
nisteeriumi Kunst ide Valitsuse juha ta -
ja Vambola Markus, .Tallinna ku l t uu -
riülikooli direktor Luule Mikk, RPI 
«Eesti ' Projekt i» peaarhi tekt Lorenz 
Hal jak, Tall inna Kalinini ra jooni ku l -
t u u r i m a j a j u h a t a j a Nikolai . Ma t ju š -
ko, Raadio ja Televisiooni Komitee 
väl iskommentaator Albert Käär , Eesti 
NSV Riikliku Kunst i ins t i tuudi dotsent 
Evi Luppe ja Eesti NSV Riikliku Noor-
sooteatri näi t leja 'Linda Rummo. 

Ja nüüd muja l t vabariigist . Ta r tus ja 
Tar tu ra joonis — Etnograa f i amuu-
seumi elatusalade ja r ahvakuns t i osa-
konna j u h a t a j a Arved Luts, t a rbe -
kuns tn ik -keraamik Maia Koolberg, 
RAT «Vanemuise» näi t le ja Milvi Koi-
du, skulptor Endel Taniloo, Tar tu l inna 
kul tuur iosakonna j u h a t a j a Elvi Ale-
kand, Tar tu Muusikakooli vi iul iõpetaja 
Linda Riiner, linna ehi tus- ja a rh i tek-
tuur iosakonna j uha t a j a Heino Reissar 

E Vilde nimelises kolhoosis toimus 
4. märtsi!, k i r janiku 102. s ü n n i a a s t a -
päeva!. pidulik- aktus kolhoosi poolt 
vä l japandud iga-aastase k i r jandus l iku 
auhinna üleandmiseks mulluse par i -
ma maa-ainelise teose autorile. Žürii, 
kuhu kuulusid I. Bork, O. Jõgi, M. 
Kalda, R Keer, L. Kondel, A. Lepa-
saar (žürii esimees), H. Nurkse, mõis-
tis seekord preemia vääriliseks Mats 
Traadi . 

Auhinna andmisel võeti arvesse lau-
reaadi k i r jandusl ikku minevikku — 
M. Traadil t varem ilmunud rohkeid 
s tatuudi alla mahtuvaid luuletusi — ja 
tulevikku, sovhoosielu k u j u t a v a t ro-
maani, mis on esialgu käsikir jas, esma-
joones aga siiski olevikku — 1966. 
aasta numbri t kandvat lüh i ju t tude ko-
gu «Koputa kollasele aknale». Jooksev 
kriit ika ei te rv i tanud seda teost mäle-
ta tavast i mit te superlatiividega, Ometi 

pole kahtlust , et preemia läks õigele 
mehele. M. Traadi ju t tudel on kvali-
teete, mis teevad need märga tavaks 
mit te ainult maa-ainelise, vaid üldse 
praeguse lühiproosa tagapõhja l . 

Viimasel a ja l on i lmunud üsna palju 
luulet ja proosat, milles linnatiilgastuse 
all enam või vähem siiralt kanna tav 
k i r j an ik ennast looduses ning «terves 
maamiljöös» väl ja elab. Niisugused 
kosutusmatkad mõjuvad siiski na tuke 
sedamoodi nagu ravim etiketiga «vä-
lispidine» — maheda salvi või t ink -
tuur ina . Eriti kui võrrelda teistsuguse, 
paraku harvaks jäänud käsitlusviisiga, 
kus autor tunneb ennast maa-a ines t i -
kus niivõrd koduselt, enesestmõisteta-
valt, et tal ei tule ettegi haka ta ülis-
tama maaelu hüvesid ega eksponeeri-
ma kümnete meetr i te viisi mere-, ka-
dakanõmme- jms. panoraame a la «Tal-
linnfilm Hästi tuntud aine on Mr 

ja Tar tu Rajooni TSN Täitevkomitee 
kul tuur iosakonna j u h a t a j a Robert Noo-
bel. P ä r n u l innas ja ra joonis — l inna 
keskraamatukogu j uha t a j a Ilme Kai-* 
lasmaa, Pä rnu Linna TSN Täi tevkomi-
tee kul tuur iosakonna j u h a t a j a I lmgard 
Palu, l inna ehi tus- ja a rh i tek tuur iosa-
konna j u h a t a j a Arpaa Audrel ler j a 
Suure j õe m a a k u l t u u r i m a j a j u h a t a j a 
Erna Saabas. Valga ra joonis —-
raamatukogu juha t a j ad Helju Riik ja 
Elga-Alide Ainvere. Hi iumaa ra joonis 
— ra jooni kul tuur iosakonna j u h a t a j a 
Liivi Võsa ja Palade raamatukogu j u h a -
t a j a Linda Hanspiik. Rapla rajoonis —e 
kul tuur iosakonna j uha t a j a Liidia Liiv, 
Koht la - Jä rve l innas ja ra joonis —» 
peaarhi tekt Hain Toss, 1. l i nna raama tu -
kogu j u h a t a j a Asta Pangsepp, Põleva 
kivi Inst i tuudi teadusl ik-tehnil ise r a a -
matukogu j u h a t a j a Lidia Andre jeva , 
ra jooni kul tuur iosakonna j uha t a j a Ra i -
mond-Anton Hindpere, Soonurme r a a -
matukogu j u h a t a j a Koidu Leppik ja 
Toila kü la raamatukogu j u h a t a j a Heli 
Parzins. Vil jandi l innas ja ra joonis —» 
l innaraamatukogu j u h a t a j a Elvi Ilves, 
peaarhi tekt Ülo Stöör, Vi l jandi Kui-1 

tuurhar idus töö Kooli direktor J a a k 
Moks, «Ugala» näi t le ja Leila Kalmet , 
ku l t uu r ima ja direktor Vahur Käär j a 
Suislepa ku l tuu r ima ja direktor Virve 
Kresla. Kingissepa ra joonis — Ta r i t u 
raamatukogu j u h a t a j a Õie Poid, H a r j u 
rajoonis — kul tuur iosakonna j u h a t a j a 
Helmi Kurba . Võru ra joonis — Fr. R. 
Kreutzwaldi Memoriaa lmuuseumi d i -
rektor Aleksander Krull ja Na vi k ü l a -
raamatukogu j u h a t a j a Silvi Himma. 
Jõgeva rajoonis — ra joon i raamatukogu 
j uha t a j a Hilja Toome ja Paide r a joo-
nis — Pä inu rme raamatukogu j u h a t a j a 
Ottilie Kadak, 

AUTASUSTAMISI , 
ф Kauaaegse vi l jaka töö eest ees-

ti nõukogude muus ikakul tuur i a ren-
damisel ja seoses kaheksakümnenda 
sünnipäevaga autasustas Eesti NSV 
Ülemnõukogu Presi idium Eesti NSV 
rahvakuns tn ikku professor Heino 
E 11 e r i t auk i r jaga . 

ф Seoses v i iekümnenda sünnipäe-
va ja 25-aastase lavategevuse juu-
beliga ning teenete eest tea t r ikunst i 
alal ja eesti rahvaloomingu popula-
riseerimisel autasusta t i V. Kingis-
sepa nim, TRA Draamatea t r i nä i t -
le ja t Laine M e s i k ä p p a Eesti 
NSV Kul tuur iminis teer iumi auk i r -
jaga. 

@ Kauaaegse kohuset ruu töö eest 
ja seoses vanaduspensionile mine-
kuga autasustat i t rükikoja «Ühis-
elu» v a n e m r a a m a t u p i d a j a t Linda 

P e r e t Eesti NSV Ministr i te Nõu-
kogu Riikliku Kir jas tuskomitee au-
k i r jaga . 

ф Lai tmatu too eest Eesti NSV 
Kul tuur iminis teer iumis autasus tas 
ministeer ium Naima К i p p e 1 i t 
auk i r j aga . 

ф Vi iekümnenda sünnipäeva pu -
hul ja kauaaegse kohuset ruu too 
eest autasustat i k i r jas tuse «Eesti 
Raamat» kor rek tuur iosakonna j u -
ha t a j a t Veera T u i d Eesti NSV Mi-
nistr i te Nõukogu Riikliku K i r j a s -
tuskomitee auki r jaga , \ 

ф Pikaaja l ise ning v i l jaka töö 
eest RAT «Vanemuise» kunstil ises 
koosseisus autasus ta t i orkes t rant 
Pendo S а а r n e t j a näi t le ja Paul 
M a i v e l i t Eesti NSV Kul tuur i -
ministeeriumi auki r jaga . 

Traadile õieti ainult lähtemater ja l iks , 
millelt ta asub ründama tõsiseid, hoo-
piski mi t te ainult maaelule omaseid 
probleeme. Illusioonidest tulvil elluas-
t u j a t e proosalised maandumisraskused, 
«tohutu soov teha midagi progressiiv-
set» põrkamas vastu argipäeva sadu 
nüris tavaid pisitoiminguid, unistused ja 
tegelikkus • netitraliseerimas teineteist, 
optimaalse töö otsingute ja hädavares -
likkuse dialektika, konservatiivsuse, elu 
sisutuse nooruslik ei tamine realisee-
rumas kas või narr ideks vas ika tempu-
deks. Ja pal ju muud mõtlema v i rgu ta -
vat. 

Mats Traadi proosalauseile on oma-
ne, kuigi veel mitte alati ja igal pool, 
see tagasihoidlik sarm ning veenmis-
jõud, see «stiilitu stiil», mis ei ha ju ta , 
vaid koondab tähelepanu sellele, mida 
k i r janikul on öelda. 

M a i e K a l d a 

Еэ§Н NSV Ü l e m n õ u k o g u Presi idiumi 
S E A D L U S 

sm. T. Randviirule Eesti NSV rahvakunstniku aunimetuse 
andmise kohta 

Väljapais tvate teenete eest eesti nõukogude tea t r ikuns t i arendamisel 
anda Riikliku Akadeemilise Ooperi- ja Ballet i teatr i «Estonia» bal let i -
solistile Tiiu Aleksandri t. Randviir ule Eesti NSV rahvakuns tn iku a u -
nimetus. 

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi esimees A, MÜÜRISEPP 
Eesti NSV Ülemnõukogu Presi idiumi sekretär B. TOLBAST 

Tallinn, 6. märts i l 1967 

kutskis ja mujal; teenitud' kiituse Šveitsis, 
on tema kunst leidnud Soomes, Nepaalis, 

Prantsusmaal, Indias ja. 

Informatsiooniline teadaanne 
Eestimaa Kommunistliku partei 

- Keskkomitee V pleenumi kohta 
T a l l i n n , 3. märtsi l (ETA). Tallin- TEL, NLKP Keskkomitee parteiorga-> 

nas lõppes täna kaks päeva kestnud nisatsioonilise töö osakonna sektori jn^ 
Eestimaa Kommunist l iku Partei Kesk- h a t a j a K. LEBEDEV, Eestimaa LKNU 
komitee V pleenum. Keskkomitee esimene sekretär R. POL-

Pleenumil aruta t i järgmisi küsimusi: LIMAN, Läanebasseini Kalatööstuse 
1. Tööst juh t iva kaadriga vabar i ik- Peavali tsuse Eesti Kalatööstuse Toot-

likus parteiorganisatsioonis, misvalitsuse j u h a t a j a V. TENOSAAR 
2. Vabari ikl iku parteiorganisatsiooni ja EKP Tar tu Linnakomitee esimene 

ülesanded seoses ettevalmistustega sekretär V. MEISTER. 
Suure Sotsialistliku Oktoobrirevolut- Seejärel kuulat i ä ra sm. Käbini' 
siooni 50. aastapäevaks. lõppsõna. 

Et tekandega esimeses päevakorra- Ettekandega teises päevakorraküs i -
küsimuses esines EKP Keskkomitee muses esines EKP Keskkomitee teine 
esimene sekretär J. KÄBIN. sekretär A. VADER. 

Läbirääkimistel võtsid sõna EKP Läbirääkimistel võtsid sõna? E K P 
H a r j u Rajoonikomitee esimene sekre- Kingissepa Rajoonikomitee esimene 
tär H. ILVES, EKP Tal l inna Linnako- sekretär E. RAND, Tal l inna Linna 
mitee esimene sekretär V. VÄLJAS, TSN Täitevkomitee esimees J . UN-* 
Eesti NSV Teaduste Akadeemia pre?i- DUSK,.-EKP Keskkomitee liige P.ROV«. 
dent J. EICHFELD, EKP Koht la - Jä rve NÕI, Eesti NSV Ametiühingute Nõuka-
Linnakomitee esimene sekretär J. LÜL- su sekretär A, KELLO, EKP Tar tu Ra* 
LEMETS, Eesti NSV Ametiühingute .ioonikomitee esimene sekretär I. V A -

' Nõukogu esimees P. NEEROT, EKP ПЕ, Eesti NSV Ministri te Nõukogu 
Narva Linnakomitee esimene sekretär Riikliku Kir jas tuskomitee esimees 
J. VOLKOV, Eesti NSV Rahvakont - L. KAIK, Eesti NSV kul tuur iminis ter 
rolli Komitee esimees O. MERIMAA, A. LAUS ja EKP Keskkomitee Parte* 
EKP Rakvere Rajoonikomitee esimene Ajaloo Inst i tuudi direktori ase tä i t ja 
sekretär R.-P. 1 KEER, Eesti NSV R. MAJAK. 
Kunstn ike Liidu esimees- J. JENSEN, Läbiaru ta tud küsimustes võeti vas tu 
Tar tu näidissovhoosi direktor A. RÜÜ- sellekohased otsused. 

KUNSTI- JA KULTUURI PÕLLUL TÖÖTAJAD SAA» 
DIKUKANDIDAATIDEKS 
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MOSKVA NÄITUSESAALIDES 
K U Z N E T S K I , Moskva on e r a -

6 kordselt dünaa-
M O b l l b miline linn. Alles 

sügisel monteer i -
ti pealinna esindusmagistraali le K a -
linini prospektil uute hoonete esimeste 
korruste sõrestikud, ning praegu h a k -
kab juba ilmet võtma Euroopa üks 
suurejoonelisemaid a rh i t ek tuur ian -
sambleid. Meeldejääva mul j e jä t t is vä -
l iski r janduse raamatukogu äsja valmi-
nud hoone. 

NSVL Kunstnike Liidu näi tusesaal i-
des Kuznetski Mostil oli pa ra jas t i kä -
sil üleliidulise noorte kunstnike näituse 
eksponaatide paigaldamine. Näituse 
külas tamine enne selle avamist on 
omaet te põnev elamus. Etiketid pole 
veel oma kohtadele kinni ta tud, pal jud 
virnadesse laotud maalid ootavad oma 
saatust — kas leidub neile seinal koh-
ta? Säärase anonüümse näitusega t u t -
vumisel n ihkuvad üksikud tööd nagu 
tagaplaanile, hakkad era ldama kool-
kondi, rühmitusi , t a b a m a ,vähehaaval 
näi tuse üldist a tmosfääri . Toimub oma-
moodi r is tsõnamöistatuse lahendamine, 
ühes saalis avastad leedulasi, teises 
grusiinlasi ja suure rõõmuga ka meie 
vabariigi eksponaate. 

Väl japanek pole eriti suur , žürii tegi 
range ja näib, küllal tki kindlapiiril ise 
valiku. Igatahes natural is t l ikke, i l lust-
ratiivseid maale või graafilisi lehti 
näitusele peaaegu ei pääsenud, samut i 
mi t te xdimase moeka r j e mannetu id 
imitatsioone. Näitusel peremehetseb 
tõsine kuns t ja ekspositsioon jä tab ül -
la taval t tõsise ning küpse mul je . Va-
litsevad kõrge professionaalne kul tuur , 
hea maitse ja mõõdutunne — omadu-
sed, mis noorte kuns tn ike näitustel 
eriti rõõmustavad. Samas mõ jub aga 
näi tuse üldine suuni t lus esimesel he t -
kel er ineval t sellest, mida oleks ooda-
nud. Meie vabariigi noorte kuns tn ike 
näi tus pakkus sootuks teistsugust pilti. 
Kui püüda lühidalt formuleer ida pea-
mist, mis Kuznetski Mostil ekspositsi-
ooni ilmet määrab , siis võiks ütelda, 
et see püüab esmajoones ümber h inna ta 
traditsioone. Ta ei r a j a uusi teid, vaid 
taot leb kontakt i loomist mineviku 
progressiivsete kunst inähtustega, mis 
aitaksid ületada s tereotüüpe ja šabloo-
nilisi lahendusi . 

Paistab, et kuns t ipärandis eel is tatak-
se esmajoones rahvakuns t i t radi ts ioo-
ne ja sellel põhinevat 20. sa j . algul k u -
junenud rahvusromant i l i s t suunda, 
n ing selle kõrval C£zanne'i, kelle mõ ju 
noortele on hämmas tava l t suur . Noori 
ei rahulda enam har jumus l ik , loodus-
vorme imiteeriv, sisu suhtes neu t raa lne 
vormikäsi t lus . On väga iseloomulik, et 
varasemate l aastatel ava ldus kaasaeg-
sus peamiselt ' t eemade Ja süžeede val i -
kus. Võis ju märga ta , et näiliselt väga 
tänapäeva l ik maal , millel olid k u j u t a -
tud te raseva la jad või kaevurid, mõjus 
vanamoeliselt , k u n a pildi ülesehituses, 
rütmil ises organiseerimises e! olnud 
tunda kaasa j a pingelist, akti ivset e lu-
tunne tus t . Selle kohta k i r j u t a s E. 
Põldroos vägagi veenvalt , e t säärase sisu 
suhtes neu t raa lne vormisüsteem teenis 
omal a ja l edukal t ka reaktsioonilisi 
fjõude rahvavaenul ike ideede propa-
geerimisel. 

Pöördumine rahvus l iku traditsiooni 
poole ei t ähenda sugugi ainult huvi 
rahvus l iku ainest iku vastu. See pole ka 
koketeer imine rahvus l iku olustiku vä -
liste tunnustega , nagu oleme näinud 
mõnedel varemate l vabari ikl ikel nä i -
tustel . Siis k u ju t a t i rahvar i ie tes ne idu-
sid, maal i t i hoolikalt ornament i tanudel 
5 a seelikutel. Noorte taotlused on hoo-
pis teistsugused. Nad püüavad tungida 
ajalooliselt v ä l j a k u j u n e n u d vormisüs-
teemide sügavustesse, mis loovad r a h -
vakuns t i par imate le näidetele omase 
monoliitse terviku. Meie vabari igi 
kuns t elas selle protsessi üle mõni aas-
t a tagasi, kui näi teks V. Tolli, P. Ulas, 
H. Eelma ja mitmed teised pöördusid 
Kr . Raua traditsioonide poole. Jus t 
Kr i s t j an Raud suutis t abada e tnograa-
filises t a lu rahvakuns t i s seda pisut ro-
bustset , vahetut , jõulist vormikõnet, 
mis andis eesti rahvakuns t i le tema stii-
lilise ühtsuse. See aitas ka eespool ni-
meta tud noortel kunstnikel jõuda kaas-
aegsuse ja rahvusl iku traditsiooni 
ühtsuseni, muu ta vorm sisukaks, väl -
jendusl ikuks. 

Venemaa noorte kuns tn ike loomin-
gus on see tendents märga tav esmajoo-
nes ikoonimaal? traditsioonide aktiivsel 
rakendamise l maalide ülesehituses, ko-
loriidis. Väga pal judes töödes võib 
näha vene rahvapi l t ide («lubok») kom-
positsioonivõtete jä l jendamist , kus do-
mineer ib naiivsevõitu r ahvapä rane sti-
lisatsioon, kohmakal t -groteskne, p inna-
liselt dekorat i ivne käsit luslaad. 

Pole juhus, et noorte kuns tn ike seas 
on väga populaarsed niisugused maali-
jad, nagu Rjabuškin . Kustodijev, Pet-
rov-Vodkin. Rjabuäkini iseloomulikud 
väär ikad habemikud- l innakodanikud ja 
pikkades kuubedes ta lupojad on üle 
tu lnud pa l jude noorte kuns tn ike maal i -
dele. Noori kuns tn ikke on samuti in-
nustanud. Kustodijevi kirev «praän iku-
line» laadamiljöö. Eriti a rmas ta tud on 
aga Petrov-Vodkin. Viimase töödele 
ka rak tee rne ikoonilik ümardava te või 
geometriseeritud värvipindade ha r -
moonia või jällegi omamoodi «kosmi-
line» ruumikäsi t lus on kooskõlas noor-
te püüdlustega. 

Kui Venemaa noorte kuns tn ike pea-
mine tähelepanu on n ihkunud r a h v a -
kunsti le ja rahvakuns t i s t lähtuvale 
rahvusromanti l isele suunale, siis 
Gruusia noored toetuvad keskaegsetele 
seinamaalingutele, miniatuur idele ja 
veel praegugi tegutseva rahvus roman-
tilise suuna es indaja Gudiašvili loo-

mingule. Siin domineerib soe pruunikas 
värvigamma, traditsiooniline rahvusl ik 
olustik. Armeenia noored on vabane-
nud nende suure kunstn iku Sa r j an i 
mõju alt. Senine värvide kirevus ja 
«päikesepaiste» on asendunud suu r -
suguse, min ia tuurmaa l i traditsioonidest 
lähtuva värviharmooniaga. Noored lee-
dulased aga r a j a v a d oma maalide ko-
loriidi etnograafi l istel t vaipadelt lae-
natud pehmetele, kül las tunud vä rv i -
kooskõladele, graaf ika võtab aga endi-
selt eeskuju leedu rahvapilt idest: -

Märgitud tendentsid lubavad väita, 
et praegu to imub noorte kunstnike loo-
mingus rahvusl ike koolkondade k u j u -
nemine, vabanemine akadeemilisest 
šabloonist. Ehkki on vara rääkida in-
dividuaalsete käek i r j ade ja maneer ide 
r ikkusest , siis er inevate suundade t ek-
kimisest küll. 

Pole samut i raske mõista, miks Ce-
zanne on m u u t u n u d pa l jude noorte 
eba jumalaks . Õigemini mit te Cezanne 
üksi, vaid ka vene sesannistid Maškov, 
Kontšalovski, Lentulov jt. Cezanne on 
tegelikult selleks lähtepositsiooniks, 
millest hi l jem arenevad väl ja er inevad 
20. sa jandi kunstivoolud. Cezanne kä-
sitles maali kui kunstil ist tervikut , ta 
püüdis vabaneda loodusvormide d ik-
taadist , taht is neid al lutada maaliteose 
sisemisele loogikale. Tema eeskuju l 
ületasid pa l jud kuns tn ikud motiivi 
passiivse matkimise. Cezanne arendas 
väl ja ak t i ivse l t -ku jundava suhtumise 
na tuur i ja t ema koolkond nõuab ese-
me modelleerimist värviga, illusoorsele 
kolmedimensioonilisusele t a vas tandas 
kahedimensioonilise pildipinna ühtsuse, 
sea l juures aga andis esemetele plasti-
lise ümaruse ja selguse. Loodusvormide 
välise tõepärasuse asendas Cezanne 
nende sisemise s t ruk tuur i geomeetrilise 
loogikaga. Cezanne'i eeskuju tõi noorte 
kunstnike loomingusse tõelise maal i -
kul tuur i , loodusvormide dekorati ivsete 
omaduste avastamise. 

Kui siin oli peamisel|; ju t tu maal i -
kunstist , siis sellepärast, et näitusel 
domineeris maal — skulp tuur ega graa-
f ika ei suutnud niisama rel jeefsel t uusi 
suundi vä l jendada . 

Näituse k i r je lda tud suundades pei-
t u b samas ka tea tud pi i ra tus ja sise-
mine vastuolulisus. Pa l jude maal ide 
range arhi tektoonika on nagu tagaplaa-
nile su runud vahetu loodusetunnetuse, 
kuns tn ikud pole suu tnud leida õiget 
kooskõla motiivi karak ter i ja pildi sise-
mise loogika vahel. C£zanne'i mõju tõi 
kaasa omamoodi na tüürmor t l iku , s taa-
tilise käsitluslaadi. See ei ava ldunud 
ainuüksi na tüürmor t ide , in te r jöör ivaa-
dete rohkuses näitusel, vaid ka suur te 
temaat i l is te maal ide f iguuride t a r d u -
nud frontaalsuses, kompositsiooni geo-
metr iseer i tud ülesehituses. 

Näi tuse puuduseks ongi vähene kaas-
aegne kõla sisus kui ka vormis, ta on 
oma olemuselt retrospekti ivne, Vä l ja -
panek tõestas, et vormi akt iv iseeru-
mine hakkab oluliselt m õ j u t a m a teos-
te sisu. Sa jand i alguse maali le omane 
rahval ik tüübis t ik tingis ajaloolis-revo-
lutsioonilise teema käsitlusel Oktoobri-
eelse perioodi eelistamist. Kustodi jevi 
ja Petrov-Vodkini eeskuju soodustas 
olust ikumaalis vana, konservati ivse 
olustiku rõhutamis t . Ku ju t a t akse vene 
ta luelamu sisemust voodiga, millele on 
laotud pa t j ade virn, k i revate sitsist 
aknaeesriietega, por t jäär idega ustel; 
t a rdunu l t poseerivad frontaalsed f iguu-
rid nagu jaataksid kangekaelselt vene 
küla kivis tunud olustikku. 

Gruus ia maal ikuns tn ikud maal ivad 
vaimusta tu l t külae lamut musta rüüsse 
mähi tud vana naisega ja külapottsepa 

valmistatud sui tsunud savinõudega. 
Sellistes töödes lööb läbi mingi edvista-
mine etnograafil iste detailidega, mine-
viku vas tandamine kaasajale , või pi-
gem mineviku tunnus te kramol ik otsi-
mine kaasajas . Cezanne'i mõju avaldub 
sageli t roost i tute kööginurkade m a h a -
maalimises, kus juures on hoolsalt loet-
letud kõik pisiesemed, alates valamust 
kuni veevärgi ja gaasi j uh tme inetute 
torudeni . 

Tee tõeliselt kaasaegse kunst i juurde 
on okkaline ja keerukas, milles vee-
nab jär jekordsel t ka üleliiduline noor-
te kunstnike näitus. Samal a ja l sisen-
dab ta optimismi, mida teki tab ergas 
otsiv vaim, edasili ikumise püüdlus. Mis 
puu tub meie vabariigi vä l j apaneku tes -
se, siis need vähesed rtiaalid, graafil ised 
lehed ja skulptuurid, mis selle pi i ra tud 
ekspositsioonipinnaga näitusele pääse-
sid, ei tee meie kunsti le häbi. Ometi ei 
suuda nad anda pilti neist suundadest 
ja tendentsidest , mis meie noorte 
kuns tn ike viimase a ja loomingus va -
litsevad. Näib, et žürii väga teadlik ja 
kindlatele esteetilistele positsioonidele 
toetuv valik annab vä l j apaneku le üh t -
suse, kuid samas raskendab nende mi t -
mepalgeliste näh tus te tundmaõppimist , 
mis noorte kunstnike teostes esinevad. 
Käesolev põgus ülevaade f ikseerib a i -
nult esimesi mulje id näitusest, mis pa-
kub mate r j a l i põhjal ikele analüüsidele. 

BF1GOVAJA Noorte kuns tn i -
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vi tavat ka Mosk-
va monumental is t ide näi tus Begovaja 
tänavas. Siin on eksponeeri tud vi imas-
tel aastatel loodud t äh t samate monu-
mentaa l - ja dekorat i ivkunst i teoste ma-
ketid, kavandid ja mate r j a l i s frag-A 
mendid. Kuna kunsjtide sünteesi küsi-
mused on väga aktuaalsed ka meie va-
bariigis ja monumentaa lkuns t i a rengu-
probleemid tulevad kindlasti a ru t ami -
sele Eesti NSV Kuns tn ike Liidu eelole-
val kongressil, oli Moskva kuns tn ike 
kogemustega väga õpetlik tu tvuda . 

Näituse eksponaate võib t inglikult 
liigitada kahte rühma . Esimesse kuu lu -
vad hoonete välisseinte ja in ter jöör ide 
hiiglaslikud mosaiikpannood. Siin esi-
neb šablooniline sümbolite sort iment, 
mis mõnede kunstnike e t teku ju tuses 
peegeldavad kaasa ja tehnika ja t eadu-
se olemust, in imkonna progressi. Nen-
del pannoodel on k u j u t a t u d gigantsed 
kosmonautide või t e raseva la ja te f iguu-
rid koos sputnikute, raket t ide või ma-
sinate osadega. Võimutsevad üleinim-
likud mastaabid, väline paatos, na tu -
ralistl ik vormikäsit lus, mida on püü-
tud v a r j a t a paksude kon tuur joon te ve-
damisega. Koloriitse näi tena võiks tuua 
gigantse mosaiikpannoo Balakovo kee-
miakombinaadi kul tuur ipa lee mi tme-
korruselise hoone otsaseinal. 

Sageli esineb in ter jöör ide ja välis-
seinte ülekoormamist monumentaa l - ja 
dekorat i ivkunst i elementidega. Seda 
võib märga ta Kaluugasse ehi ta tud K. 
Tšiolkovski memoriaa lmuuseumi k u -
junduses. Mida siin kõike pole! Mo-
saiikpannood, sgraf i i totehnikas seina-
maalingud, metallist rel jeefid jne. Il-
lustrat i ivne monumentaa ikuns t hakkab 
nagu asendama muuseumi ekspositsi-
ooni, m u u t u b peamiseks visuaalseks 
aktsendiks. 

Märksa suuremat huvi pakuvad ka -
vandid ja mater ja l i s teostatud f r ag -
mendid, mille autorid otsivad kunst ide 
sünteesi loomisel uusi teid. Väga oma-
päraselt on lahendatud f reskotehnikas 
seinamaal Omski naf tatööt lemise tehase 
kul tuuripaleele (autorid B. Talberg, V. 
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Guštšin, L. Tjulenev), mis ka tab suur t 
saaliseina laest põrandani vaibal ikult 
käsitletud pannooga ja milles on oma-
päraselt sulatatud Mehhiko monumen-
taalmaal i ning vana-vene ki r ikute 
freskode traditsioonid. Väga ilmekad 
on detailid, kuns tn ikud ei karda lüli-
tada freskosse noorte teadlaste hiiglas-
likke portreef iguure, mis sugugi ei 
lange väl ja seinamaalingu dekorat i iv-
sest tervikust . Julge, ruumil isust taot -
lev detailide modelleerimine ei satu 
vastuollu seinamaalingu pinnalisusega, 
kuna «ruum» on rangel t suru tud kahe 
t ingliku paralleelse tasapinna vahele. 
Väga ilus on maal ingu pruunikasbeež 
koloriit sellesse paigutatud rohekashal-
lide f ragment idega. 

Pa l jud monumental is t id eksper imen-
teerivad pingeliselt er inevate m a t e r j a -
lide dekorati ivsete omaduste väl jasel-
gitamiseks. Edukal t kasuta takse kips-
reljeefi , kuid hoopis erinevalt 40— 
50-ndatel aastatel levinud na tura l i s t -
l ikust laadist, ja see tõestas, et viga 
polnud mater ja l is , vaid selle käsitluses. 
Omapärasel t pehmelt ümardava id pin-
du ja teravaid kontuure varieerides 
saavutavad kuns tn ikud huvi tavaid de-
koratiivseid efekte. Heaks näiteks on 
A. Tšal tokjani kipsist reljeef Moskva 
«portselani majale». Värvilist, s inakas-
halli tsementi , millesse on lül i tatud 
mosai ikfragmendid, kasutasid G. Der -
vis, A. Steiman ja E. Steiman Moskva 
krematoor iumi ko lümbaar iumi välis-
seina kujunduses . Erakordsel t tugeva 
dekorati ivse mõju saavutasid L. Po-
lištšuk ja S. Stšerbinina oma mosaiiki-
des NSV Liidu paviljonile Genua nä i -
tusel. Roostevabast terasest läikivad 
lindid eraldavad üksikuid mosai ikpin-
du, mis on mustast läikivast antra ts i i -
dist, hallist graniidist ja valgest m a r -
morist, luues suursuguse tonaalse koos-
kõla. 

Mõned reljeefid on valmistatud t ao-
tud vasest või keevitatud plekipinda-
dest. On huvitav, et pa l jud kuns tn ikud 
rakendavad vene kunsti le t radi ts iooni-
list puunikerdust . Ilmselt on sirh suun-
da andnud paar aastat tagasi to imunud 
vana-vene puuskulp tuur i näitus. Jus t 
seal esitatud geometriseeri tud robus t -
sed puuskulptuur id , mit te aga sa jand i -
vahetuse suvemajade ja külae lamute 
väiklased nikerdused on innus tanud 
kunstnikke. Nii teostas L. Sošinskaja 
ümmarguses t puust kilbid Moskva res-
toranile «Turist», millele on eeskujuks 
olnud vanad gravüür id ja rahvapildid. 
Toredad on faubkini-nimelise inst i tuudi 
söökla rahval ikud nikerdatud rel jeef id 
(autor I. Botškova) jmt. 

Kuns tn ikud üldistavad ja" stiliseeri-
vad julgelt, kohati rakendavad kubis t -
likku vormide lõikumist, näi teks m u u -
sikaembleemidest koosneval reljeefil , 
mis asetseb loodusliku kal lakuga Mis-
hori tan tsupõranda tugimüür i l (M. 
Veliževa, T. Bau) või jällegi V. Elko-
neni omapärasel t lõikuvate pindadega 
mosaiikpannood Kr immi «Aivazovsko-
je.» sanatooriumile. 

Kõigis nendes töödes on läh tu tud 
inimlikust mastaabist , loogilisest seo-
sest arhi tektuur iga , on püütud edasi 
a rendada mineviku ja kaasa ja monu-
mentaalkunst i progressiivseid t radi ts i -
oone. 

Nimeta tud näi tuste kõrval oli Mosk-
vas avatud veel mitu personaalnäitust . 
Siin ei t undu aga ots tarbekohane neil 
peatuda, kuna t äh t samateks kunst i -
sündmusteks kujunes id ikkagi kaks 
eespool vaadeldud vä l japanekut . Neist 
jäi huvi tav mulje , need ergutasid mõ-
tet ja ku ju t lus t . 

Leo Gens 
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ф Ajakirja «Družba Narodov» li-
sana ilmuvas sarjas «Viiskümmend 
aastat nõukogude romaanis, ilmus 
«Izvestija» kirjastuse väljaandel 
sõjajutustuste esimene köide. Koos 
V. Bõkovi «Kolmanda raketi», E. 
Kazakevitšl «Tähe» ja M. Solohho-
vi «Inimese saatusega» avaldatakse 
selles köites uusvaljaandena Paul 
Kuusbergi «Enn Kalm,и kaks mina» 
75-tuhandelises tiraažis. 

@ Ajaki r i «Teatr» (nr. 1) aval-
das N. Krõmova retsensiooni «Ta-
valine Helsingör», milles analüüsi-
takse V. Panso «Hamleti» lavastust 
Eesti NSV Riiklikus Noorsooteatris. 
Samas on toodud etendusest foto-
sid. Arvus tus on mõnevõrra ula tus-
l ikum var ian t sellest ki r jut isest , 
mis ilmus «Sirbis ja Vasaras» (nr. 
49, 1966), sama autori sulest. 

Arvustuse eesti teatr i kohta leia-
me ka a j a k i r j a «Teatr» veebruar i -
numbris t , kus . retsensioonide rubr i i -
gis on F. Fahmi k i r ju t i s K. Irdi lar 
vas ta tud V. Tormise ooperi kohta 
RAT «Vanemuises». 

A Sat i ir iajakirja «Krokodil» karika-
t u u r i k o g u m i k e sar jas i lmus Jaan Jen-
seni tööde va l imik . See s i sa ldab umb-
kaudu v i i s k ü m m e n d karikatuuri , š a r ž e 
v e n e ja eest i ku l tuur i t ege las te s t , illust-
ra t s ioone S. Mihhalkovi va lmide l e ja 
eest i r a h v a n a l j a d e l e . Val imiku on toi-
m e t a n u d G. Valk ja s eda i lmus 100 
tuhat e k s e m p l a r i . 

P õ h j a m a a d e N õ u k o g u 
ki r j andusauhind 

J. Borgeni le 

Põhjamaade Nõukogu 1967. aasta 
kirjanduspreemia anti norra kir-
janikule JOHAN BORGENILE no-
vellikogumiku «Nye Noveller» 
(«Uued novellid») eest. 

Johan Borgen on sündinud 1902. 
aastal. Ta kirjanduslik looming on 
mitmekülgne: on kirjutanud no-
vellide kõrval ka romaane, näi-
dendeid ja vesteid, tegutsenud kir-
janduskriitikuna. Eesti keeles on 
ilmunud Johan Borgenilt 1964. aas-
tal ««Loomingu» Raamatukogus» 
(nr. 9) H. Sepamaa tõlkes novelli-
valimik «Mesinädalad». 

Möödunud aastal sai Põhjamaa-
de Nõukogu kirjanduspreemia, root-
si luuletaja Gunnar Ekelöf, 1965. 
aastal rootsi kirjanik Olof La-
gercrantz ja Fääri saartelt pärit 
luuletaja William Heinesen, 1964. 
aastal norra kirjanik Tarjei Ve-
saas (mullu ««Loomingu» Raama-
tukogus» ilmunud «Jäälosii» eest), • 
1963. aastal Väino Linna (triloogia 
«Siin Põhjatähe all» viimase osa 
eest) ja 1962. a. esimese auhinna-
saajana rootsi kirjanik Eyvind 
Johnson. 

Loengud nõukogude 
kunstist 

Tall inna Riikl ikus K u n s t i m u u s e u m i s 
a lgas j ä r j e k o r d n e loengute tsük-
kel teemal « N õ u k o g u d e kunsti suur-
meis tr id» . Se l les e s i t a t a k s e ü levaate id 
n i m e k a t e n õ u k o g u d e kunsti suurkuju-
de, nagu Nesterov i ja Kõrini, Šadri ja 
Konjonkovi , Andre jev i ja Favorski , 
Deineka ja Joganson i e lust n ing loomin-
gus t . S e e k o r d s e l e tsükl i le a n n a b eri 
i lme see , et kõikidel e t t ekannete l de-
m o n s t r e e r i t a k s e v a s t a v a s i s u l i s i f i lme . 

Käeso lev k ino lek toor ium on ette näh-
tud p e a m i s e l t koo l inoorte le . See toi-
m u b iga kuu v i imase l ne l japäeva l ia 
reede l , a l g u s e g a kl 16 Tall inna Riikli-
kus K u n s t i m u u s e u m i s Kadrioru loss i s . 
Koolidel , k e s s o o v i v a d veel osa võtta 
n imetatud ür i tus tes t , palub m u u s e u m 
end r e g i s t r e e r i d a kas kirjal ikult või 
te lefoni l 26-350. Ootame ka as jahuvi l i s i 
üks ikkü las ta ja id . 

Artur Värik 
s ü n d i s 9. Juul i l 1913. a a s t a l 
S t r u g i - K r a s n õ l s ( L e n i n g r a d i ob-
las t ) t ö ö l i s p e r e k o n n a s . 1917. a a s -
tal tull k o o s v a n e m a t e g a Ees-
t i s se . On õ p p i n u d P a t k ü l a a lg-
k o o l i s ia P ä r n u ü h i s g ü m n a a s i u -
m i s n i n g Ta l l i nna k o n s e r v a t o o -
r i u m i s mi l l e l õ p e t a s 1936. a. 
v i iu l i e r i a l a l . 

• S i l m a p a i s t v a d ' v õ i m e d vi iul i -
m ä n g u s l u b a s i d A r t u r V ä r i k u l 
j u b a 1933 a a s t a l a s u d a töö le 
t o l l e a e g s e r i n g h ä ä l i n g u s ü m f o o -
n i a o r k e s t r i s . k u n i v i i m a s e a j a n i 
t ö ö t a s ta Ees t i R a a d i o s ü m f o o n i a -
o r k e s t r i k o n t s e r t m e i s t r i abi -
n a . K a m m e r m u u s i k - ' e n t u s i a s t i n a 
on ta m ä n g i n u d a a s t a i d kee l -
p i l l i k v a r t e t i s ia m u u d e s a n s a m b -
l i tes , k a m m e r o r k e s t r i s n i n g esi-
n e n u d s o l i s t i n a . Oma s u u r t e 
t e a d m i s t e k o g e m u s t e j a e r i a l a s e 
m e i s t e r l i k k u s e g a on ta ko l l ee -
g i d e h u l g a s t u n n u s t a t u d au to -
r i t e e t . 

T u l e m u s r i k a s on ka A. V ä r i k u 
töö p e d a g o o g i n a Ta l l i nna l a s t e 
m u u s i k a k o o l i s . Ta l l i nna m u u s i k a -
k o o l i s ia Ta l l i nna R i i k l i k u s Kon-
servatooriumis, 

Artur Saat 
s ü n d i s 16. o k t o o b r i l 1902. a a s t a l 
K a m b i a v a l l a s T a r t u m a a l . Üld-
h a r i d u s e sa i T a r t u l i n n a k o o l i s . 
V i i u l i m ä n g u õ p p i s « V a n e m u i s e » 
k o n t s e r t m e i s t r i t e j u u r e s j a Ta r -
tu K õ r g e m a s M u u s i k a k o o l i s . Or-
k e s t r a n d i t ö ö d a l u s t a s ta 1928. 
a . « V a n e m u i s e » t e a t r i o r k e s t r i s , 
a a s t a d 1929—1930 m ö ö d u s i d 
s u n d a e g a t e e n i d e s o r k e s t r a n -
d i n a . 1931. a a s t a l a lus -
t a s A. S a a t p i k k a a e g a ke s t -
n u d tööd r a a d i o s ü m f o o n i a -
o r k e s t r i s , m i l l e k õ r v a l te lõpe-
t a s 1942. a a s t a l T a l l i n n a K o n s e r -
v a t o o r i u m i . K ä e s o l e v a a a s t a 
v e e b r u a r i s k u t s u t i A. S a a t töö le 
RAT « E s t o n i a » s ü m f o o n i a o r k e s t -
r i s s e k o n t s e r t m e i s t r i n a . 

Artur Saat on m e i e v a n e m a i d 
ja k o g e n u m a i d , t u g e v a t e p r o f e s -
s i o n a a l s e t e v õ i m e t e g a o r k e s t r i -
m ä n g i j a i d . A a s t a t e v ä l t e l on ta 
s age l i e s i n e n u d s o l i s t i n a n i n g 
m ä n g i n u d h e a e d u g a m i t m e s u -
g u s t e s k a m m e r a n s a m b l i t e s . Võõ-
r a s pole t a l l e ka p e d a g o o g i t ö ö 
— 1944,—1951. a a s t a n i oli t a 
Ta l l i nna m u u s i k a k o o l i viiuli 
e r i a l a õ p e t a j a . 

Josif Šagal E l m a r M i l k o p 

s ü n d i s 8. j a a n u a r i l 1922. a. Nar -
v a s t ö ö l i s p e r e k o n n a s . 1930. a a s -
ta l a s u s ta e l a m a Ta l l i nna , k u s 
õ p p i s g ü m n a a s i u m i s ja Ta l l i nna 
k o n s e r v a t o o r i u m i s p r o f e s s o r 
P a u l s e n i v i i u l i k l a s s l s . M u u s i k u -
t eed a l u s t a s J . S a g a l v i i u l d a j a n a 
j u h u s l i k e s a n s b m b l i t e s ja s u v e -
o r k e s t r i t e s a l a t e s 1940 а. Ees t i 
R a ä d l o s ü m f o o n i a o r k e s t r i s . Suu-
r e I s a m a a s õ d a a a s t a d m ö ö d u s i d 
N õ u k o g u d e a r m e e s ja J a r o s -
lavl i k u n s t i a n s a m b l i t e s . 

S õ j a j ä r g s e i l a a s t a i l on J. Š a g a l 
t ö ö t a n u d p i d e v a l t Ees t i R a a d i o 
s ü m f o o n i a o r k e s t r i s . T ä n u k õ r -
g e l e e r i a l a s e l e m e i s t e r l i k k u s e l e 
n i n g o r k e s t r i p r a k t i k a t on ta 
a l a t e s 1964. aas tas t o r k e s t r i 
k o n t s e r t m e i s t e r . 

M i t m e k ü l g s e m u u s i k u n a on 
J . š a g a l m ä n g i n u d s ü m f o o n i a -
o r k e s t r i k õ r v a l p a l j u d e s inst-
r u m e n t a a l a n s a m b l i t e s Ja k a m -
m e r o r k e s t r i s , m i s on t e i n u d t e m a 
n i m e nii t õ s i s e k u i k e r g e muu-
s i k a s õ p r a d e h u l g a s ü l d t u n t u k s . 

s ü n d i s 11. j u u n i l 1910. a a s t a l 
T a l l i n n a s k ä s i t ö ö l i s e p o j a n a . 
A lgkoo l i s ja h i l j e m T a l l i n n a Kom-
m e r t s g ü m n a a s i u m i s õ p p i d e s hu-
v i t u s ta m u u s ^ a s t n i n g m ä n g i s 
kool i o r k e s t r i Ä k l a r n e t i t . 1927. 
a a s t a l a s t u s Ta l l i nna k o n s e r v a -
t o o r i u m i , k u i d a a s t a p ä r ä s t ka t -
k e s t a s õ p i n g u d n i n g a s u s l e iba 
t e e n i m a o r k e s t r a n d i n a r e s t o r a n i -
d e s ja k o h v i k u t e s n i n g suve-
o r k e s t r i t e s P ä r n u s , N a r v a s ja 
m u j a l . Aas t a i l 1941 — 1945 õ p p i s 
ta u u e - t i k o n s e r v a t o o r i u m i s , 
n ü ü d f a g o t i e r i a l a l . 

J u b a õ p i n g u t e a l a l a s u s E. Mil-
k o p tööle r i n g h ä ä l i n g u s ü m f o o -
n i a o r k e s t r i s . p r a e g u on ta fa-
gott k o n t s e r t m e i s t e r . P a r a l l e e l s e l t 
o r k e s t r i m ä n g u g a on ta s a g e l i 
e s i n e n u d s o l i s t i n a . m ä n g i n u d 
m i t m e s u g u s t e s k a m m e r a n s a m b -
l i t e s n i n g k u u l u b Ees t i R a a d i o 
p u u p i l l i d e k v a r t e t i k o o s s e i s u . 

P i l l i m e h e n a on E l m a r Mi lkop 
nii k o l l e e g i d e ku i d i r i g e n t i d e 
poo l t l u g u p e e t u d n i n g t e d a loe-
t a k s e e e s t i p a r i m a k s f a g o t i m ä n -
ffUak*. 

Arnold Treumuth 
s ü n d i s 7. ma i l 1907. a a s t a l Ants -
la v a l l a s t a l u p i d a j a v i i e n d a po-
j a n a . , Kool i t ee p i i r d u s v a n e m a t e 
s u r m a tõ t tu e s i a l g u a l g h a r i d u -
s e g a . P ä r a s t k o h u s t u s l i k k u '•sõja-
v ä e t e e n i s t u s t h a k k a s õ p p . m a 
T a a v e t Mut so k i r j a s t u s e k e s k -
l aos r a a m a t u k ö i t j a e r i a l a n i n g 
s a m a l a ia l Ta l l i nna k o n s e r v a t o o -
r i u m i s m e t s a s a r v e . K o n s e r v a t o o -
r i u m i d i p l o m i s a a m i s e k s n õ u t a v a 
ü l d h a r i d u s e o m a n d a s A. T r e u -
m u t h T a l l i n n a R a h v a ü l i k o o l i 
Se l t s i k o l l e d ž i s . Huvi p e d a g o o -
gi l i se töö v a s t u v i i s A. T r e u -
m u t h l u u e s t i k o n s e r v a t o o r i u m i , 
s e e k o r d m u u s i k a p e d a g o o g l k a 
o s a k o n d a . mi l l e ta l õ p e t a s 
1941. a. 

Ees t i R a a d i o s ü m f o o n i a o r k e s t -
r i s on A r n o l d T r e u m u t h m ä n g i -
n u d J u b a r i n g h ä ä l i n g u - p ä e v i s t , 
1929. a a s t a s t a l a t e s . P a r a l l e e l s e l t 
t ö ö g a o r k e s t r i s on ta m ä n g i n u d 
m i t m e t e s k a m m e r a n s a m b l i t e s 
n i n g t ö ö t a n u d p e d a g o o g i n a . 

A. T r e u m u t h i t t u n t a k s e k o h u -
s e t r u u ia t ä p s e p i l l i m e h e n a . Te-
m a s i l m a p a i s t v a l t k õ r g e e r i a l a n e 
m e i s t e r l i k k u s on l e i d n u d t u n -
n u s t u s t nii k o l l e e g i d e k u i diri-
g e n t i d e poolt . 
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Selles toas, kus 
me vesteldes is-
tusime, tehakse 
eesti keele gram-
matikat, todasa-
ma suurt ja tea-
duslikku, mida 
ammu kurjapool-
se kärsitusega 
oodatakse. Täpse-
m.alt. s&al valmib 
süntaksi osa. Ja 
Elli Riikoja uuri-
misobjektiks on 
täiend. 

Ootajale on aeg 
pikk, tegijale lü-
hike; võhikule 
täiend lihtsamat 
sorti lauseliige, 
uurijale kaval ja 
keerukas nähtus, 

Analüüs, sün-
teesi eelaste. See 
tähendas 3—4 aas-
tat tihedat tööd 
ja ilmatut hulka 
läbiloetud raama-
tuid, millest pi-
di tulema • selgus 

täiendi esinemisvormide ja asendi 
kohta. Sihuke töö nõuab sitkust 
ja rahulikku järjekindlust. Mingist 
romantikast pole rääkidagi. Päev 
päeva kõrval, ühetaoliselt. Vahele 
erutus mõnest huvitavast leiust. 
Siis süstematiseerimine, mõttepin-
ge, järeldused ja — südamevalu: 
kas on ikka tõepoolest kõik nii, kas 
ei ole 40 jaatava näite kõrv>al kus-
kil veel avastamata 40 vastupidist 
tõestar?at? Sest keeleväljad on nii 
avarad ja süntaks nii pinnaliselt 
uuritud, et vanale vundamendile on 
ohtlik täiskoormusega toetuda. 

Selles süntaksi-toas istub neli 
keeleteadlast. Ümberringi on' kar-
toteegisahtlid, raamatuvirnad, sõ-
nasedelid. Range asjalikkus. Vai-
kus. Võiks oletada, et inimesedki 
on vaid rangelt asjalikud, purutõsi-
sed. I kirjatargad-raamatukoid, nagu 
üldiselt tavatsetakse keeletegijatest 
arvata. Seekord oleks eksitus küll 
põhjalik! Ehkki iga amet jätab pa-
ratamatult jälje oma kandjale, 
huumorimeele puudumist neile nel-
jale ette ei saa heita. 

Elli Riikoja on üks vanemaid 
nende hulgast, Keele ja Kirjanduse 
'Instituudi teenistuses juba oma 15 
aastat. Alguses tuli mitmel korral 
koostada keskkooli keeleõpikuid, 
hiljem koondus tähelepanu teadus-
likule grammatikale. Aina tõsised 
asjad Ja isiklik elugi pole kaotus-
test säästnud. Olla katsumuste kius-
te siiski kibestumata, teo- ja elurõõ-

mus, naljasõnaks valmis, tähendab 
suure kõrguse ületamist eneses. 

Aega ei ole palju. Aega ei ole 
kellelgi palju. 

Elli Riikoja on juba kaks korda 
valitud rajooninõukogu saadikuks, 
tänavu esitati kandidaadiks kolman-
dat korda. Filoloog sattus seaduslik-
kuse komisjoni — absoluutselt võõ-
rale pinnale. Aga nii on ehk isegi 
huvitavam, elutundmise piirid laie-
nevad. Teistpidi käib töö piirkon-
niti. Mille kõigega siin tegemist ei 
ole: ahjude, katuste, veevärkide, las-
tekasvatamise ja inimsuhetega. Hulk 
küsimusi ja peamurdmist nende 
ümber, kes oma eluga ise toime ei 
tule. Alati ei suudagi hädalist ai-
data. Aga kui suudad, tunned ise-
sugust rahuldust. Aega, kallist ja 
nappi aega kulub võhivõõrastele 
inimestele. Aga on see tühja kulu-
tatud aeg, kui mõni mure sellest 
kergemaks muutub? 

«Vähe!» ütles m,u vestluskaas-
lane, «vähe olen ma korda saat-
nud.» Ei tea, kas kõike kokku ongi 
nii vähe. On lihtsalt inimesi, kes 
suuresäraliste ja -sõnaliste kõrval 
oskavad vaikselt varju jääda, teki-
tada kujutluse pisikesest rattast 
suure vankri all. Ja olgugi nii — 
kui pisikesed rattad ei liiguks, jääks 
suur vanker seisma ning kui pisi-
kesed rattad veaksid kraavi poole, 
kalduks suur vanker ähvardavalt 
küljeli. Pisikesed rattad ei olegi 
päriselt nii pisikesed, neis on palju 
jõudu . Mõnikord isegi rohkem kui 
suurtes. 

Arhitektide Liidus 
$ Insener P. Varepi huv i t ava t ju - ф J u u n i k u u s kogunevad kõigi m a a d e 

tus tus t USA reisist tuli 2. mär ts i l k u u - a rh i tek t ide es inda jad Prahasse Rah-
lama hulk arhi tekte . vusvahel ise Arh i tek t ide Liidu IX kong-

ressile. Eesti NSV Arh i t ek t ide Liidu 
1. mär ts i l lõppes ühiskondl iku j u h a t u s k inn i tas meie AL poolt P r a h a s -

hoone (150—200 e lan ikuga maa-asula le) se sõ i t ja teks 4 arhi tekt i : M. Por t (dele-
ideekavandi võistlus. L a e k a s 16 võist- gaat), R. Kivi, V. Pormeis ter , P.' J ä -
lusprojekt i . Võistlustööde a ru te lu ja žü- nes (turistid), 
r i i otsus ava lda takse 16. mär ts i l . 

Par im aktuaa lsuse pädevusproov: 
k i r j u t a d art ikl i sõbra v i i ekümnendaks 
sünnipäevaks , veendunul t , et sõber 
väär ib seda art ikl i t . Loodad s i in juures 
ka enese autor ivöimetele . Mi tmesu-
guste as jaolude kokkusa t t umine .aga 
m ä ä r a b sellesama artikli la t tu viie-
kümneks aastaks. Siis on ju jällegi 
sellesisulist ar t ikl i t va ja , ja ennäe, 
selle sisu ei olegi nii väga a jas t m a h a 
j äänud . Muus osas on autori l küll sa-
masor t i t u n n e nagu tollel kriit i l ise 
va imuga mehel, keda Majakovsk i pa-
lus sa ja aasta päras t sisse as tuda kon t -
rol l imaks t ema luule vää r tu se püsimist . 

Vanimad tu t t avad J a a n Krossi uues 
l uu l e r aama tus on l igemale k u u e a a s t a -
?ed. «Campanella , august. 1961» on küll 
aval ikul t es i ta tud ja «Loomingus» il-
m u n u d . Kuid samal aastal va lminud 
«Päkapikk» i lmub r a a m a t u s esmakord-
selt. 

See päkap ikk on nagu Colas Breug-
noni t ü t r e t ü t r e elav m ä n g u k a n n . Too 
s u u r e p ä r a n e vanaisa k inn i tas ju, et 
naer ei takis ta teda m u r e t tundmas t , 
samut i kui muregi ei suuda õiget 
p ran t s las t n a e r m a s t tak is tada . Kuid 
enne nae ru ja ku r tmis t tu leb kõige-
peal t näha . 

J a a n Krossi päkap ikk on rõõmus 
unistus, millele ei oska nimegi anda, 
sest tal on mi tu n imevaste t . Seadusi ja 
korda a rves tamata tung ib ta ellu, meie 
nõukogul ikku ellu, ja peagi miili tsa 
ncoremseersandi t a h t m a t u l t agan t t õu -
kel. Ühel hommikul on ta va l lu tanud 

kogu linna, vanad ja noored on tema 
m õ j u all, ja päkap iku r õ õ m u k a r n e v a -
liga üh ineb mees, kes ameti järgi peaks 
k indlus tama kõigiti tõsist, olgugi iga-
vapoolset korda. F rans Masereeii pi l t-
romaan «Idee», t raagi l ise t u n d e p õ h j a g a 
teos, nä i t ab üh t analoogiat, võ i tma tu t 
ideed, mille vas tu pole relvi ühelgi 
võimul: ta tung ib igast m ü ü r i s t läbi, 
ta võidab kõik, ta kisub kogu r a h v a 
enesega kaasa. Päkap ikk on Masereeii 
Idee humoris t l ik teisik. Temaga k a a -
sas kä ib elyrõõm ja in imva imu v a b a n e -
mise tunne tus . Päkap ikk on t a r d u n u d 
vaimu, haiglase kah t lu s t amismaan ia 
ja, kui tahate , dogmat ismi vaen lane — 
raske on nii surmtõsis te sõnadega kõ-
nelda sellest lõbusast uusmütoloogi l i -
sest olendist. K u u e a a s t a n e va r ju lo lek 
pimedas sahtl is pole vähendanud pä -
kap iku aktuaalsus t . Astuge sa ja aasta 
päras t sisse, kontrol l ime siis uuesti! 

Juba see poeeti l ine lugu p igus tab 
J a a n Krossi luuletuskogu i lmumist . 

K ü m m e k o n d aas ta t on J a a n Krossi 
mitmel pool iseloomustatud kui kee-
rulist ja in te l lektuaalse t luu le ta ja t . 
Mõned luu leh inda j ad on talle seda ette 
hei tnud. Nende a rus t peaks luu le t a j a 
olema veidi napakas , asuma väl jaspool 
e luprobleeme või siis t re ia l l ikul t v ä r -
sis tama kä t t eu l a t a tud teese. Otsin r a a -
matu lehekülgedel t vä l ja «Adamso-
niaadi» — jaa, selle luuleteose lugeja 
peab tõepoolest t eadma, kes oli J a a n 
Adamson või kes on Adamson-Er ic : 
muidu võib ta teose mõnestki v ä ä r t u -
sest mööda koperdada . Ja loomulikul t 
Amandus Adamsoni nime. Vi imane 
iseloomustab end kaun is ant ikosmoses 
(et mi t te öelda: taevas) kui eesti kuns t i 
Maurus t . Seesugune ü lda rusaadav 
eneseh innang on võti, mis a i tab r ea -
lugejalgi avada luuletuse sisu. Ant i -

8 0 - a a s t a n e 
11. märts i l s a a b 8 0 - a a s t a s e k s s u u r t e 

k o q e m u s t e q a pedaqooq . eest i kee le har-
jutust ike autor ja v e n e kee le a laste 
u u r i m u s t e v i l je leja Eesti NSV teene l ine 
õpetaja Pri idu Puusepp . 

Sünd inud 1887. a- Võrus käs i töö l i se 
p e r e k o n n a s , o m a n d a s ta har iduse 
Võru l innakool i s ia Valqa pedaqooqi l i s te l 
kursus te l , l õpe tades need 1905. a Sel-
lest ajast on P. P u u s e p p end pühenda-
nud armasta tud tööle kool ipõl lul . Ta on 
töötanud õpeta jana Krabi a lqkool i s 
Võrumaal , Taali minis teer iumikool i : : 
Pärnumaa l , Orava m i n i s t e e r i u m i k o o l i s 
Võrumaal , eest i kee le õpe ta jana Võru 
ü h i s g ü m n a a s i u m i s ja Tartu õ p e t a j a t e 
Seminar i s . 

P. P u u s e p p oli n e n d e e s i m e s t e peda-
q o o q i d e hulqas , kes Eesti NSV ülem-
nõukoqu m ä ä r u s e g a 19. juulist 1946 я. 
said Eesti NSV t e e n e l i s e õpetaja au-
n imetuse , 

1946. a. kutsuti P. P u u s e p p Tartu4 

Riiklikku Ülikooli v e n e kee le õpeta jaks . 
P. P u u s e p p on k o o s t a n u d ja trükis 

ava ldanud rohkest i kee l eõp iku id — 
ü h t e k o k k u 32 n imetus t 3200 lehekülje l 
Neist omal ajal väqa hinnatud al l ikaist 
on oma e m a k e e l e teadmis i a m m u t a n u d 
tuhanded õp i lased . 

P. P u u s e p p a t u n t a k s e ka kui õpeta-
jate õpetajat t ä i e n d u s k u r s u s t e l ja õp 
pekooso l ekute l . Nii koo l ides kui ka 
ül ikool is on o lnud t u l e m u s r i k a s P. Puu-
sepa õ p e t a m i s e m e e t o d t ema enda 
koostatud kee le tabe l i t e abil . 

S i irdunud 1953. a„ päras t 48-aastast 
koo l imehetööd , teeni tud puhkuse l e . ei 
ole pedaqooq mal lanud istuda käed 
rüpes . Juba noore õ p e t s i a n a a lus tas ta 
ka v e n e s õ n a ü h e n d i t e kogumis t , mis 
p i k k a d e tööaas ta te keste l on pa i sunud 
v e n e kee l e kar to teeq iks , mi l l e s on üle 

300 000 sedel i . Se l lest r ikkal ikust vara-
s a l v e s t on P. P u u s e p p koos tanud «Ve 
ne-eest i f r a s e o l o o g i l i s e s õ n a r a a m a t u » 
mahul t 100 autor ipoognat , mille, ilmu-
mist ootame l iqemal ajal. Pea le maini-
tud e lutöö on P. P u u s e p p koos tanud 
v e n e kee le a lase id uur imus i naqu «Ko-
g u m i k v e n e kee le rekt s ioone» , «Vene 
kee le s ü n o n ü ü m e » j s muid töid, m i s 
samuti v ä ä r i v a d ja ootavad kirjasta-
mist . 

Tervist ja jaksu veel p i k k a d e k s loo-
m i n q u r õ õ m s a t e k s aas ta teks . 

V. E. M u h e ! 

Eesti NSV teenelisi kunstnikke 

Abi Zeider 
s ü n d i s 31 a u g u s t i l 1920. a. Val-
g a s t ö ö l i s p e r e k o n n a s . Kool is k ä i s 
ta S m l l t e n e l i n n a a l g k o o l i s ja 
Riia II k e s k k o o l i s , k u i d v i i m a n e 
j ä i m a j a n d u s l i k e l p õ h j u s t e l lõ-
p e t a m a t a . S õ j a - a a s t a d m ö ö d u s i d 
A. Ze ider i l N õ u k o g u d e a r m e e s , 
k u s t d e m o b il i s ee r i t u n a 1946. a. 
a s u s tööle v a b a r i i k l i k u « N o o r t e 
M a j a » k o n s u l t a n d i n a , « N o o r t e 
M a j a » e s t r a a d i o r k e s t r i s a l u s t a s 
ta ka m u u s i k u t e e d , 

1955. —1957. a. m ä n g i s A, Zei-
d e r T a l l i n n a L a e v a s t i k u Ohvi t -
s e r i d e M a j a e s t r a a d i o r k e s t r i s , 
k u s t e m a t r o m p e t sa i l a i e m a l t 
t u n t u k s . E d a s i k u t s u t i t a Ees t i 
R a a d i o e s t r a a d i o r k e s t r i s s e , k u s 
ta D r a e g u t ö ö t a b t r o m p e t i r ü h m a 
k o n t s e r t m e i s t r i j a s o l i s t i n a , 

Kuig i Abi Ze ider i l ei ole m u u -
s i k a i i s t e r i h a r i d u s t , on t a o m a 
e r i a l a l s a a v u t a n u d s o l i i d s e t a se -
m e . m i s on ta t e i n u d k e r g e m u u -
s i k a s õ p r a d e l e m m i k u k s . S i lma-
p a i s t v a e d u g a on ta e s i n e n u d 
k a v ä l j a s p o o l k o d u v a b a r i i k l — 
A r m e e n i a s , I r k u t s k i s ja m u j a l 
N õ u k o g u d e L i i d u s n i n g S o o m e s . 
R a a d i o ja he l i l l nd i v a h e n d u s e ! 
on A. Že ide r i n i m i s a a n u d ü ld-
t u n t u k s , 

Jüri Druus 
s ü n d i s 30. j a a n u a r i l 
1940. a. T a r t u s . S õ j a p u h -
k e d e s e v a k u e e r i t i t a Nõu-
k o g u d e t a g a l a s s e K i rov i 
o b l a s t i s s e , 1945. a. on ta 
t a g a s i T a r t u s . M a j a n d u s l i -
ke l p õ h j u s t e l k a t k e s t a s t a 
õ p i n g u d k e s k k o o l i s n i n g 
l ä k s õ p p i m a T a l l i n n a 
t ö ö s t u s k o o l i n r . 2, mi l l e 
l õ p e t a s 1958. a , l a e v a -
m o n t e e r i j a e r i a l a l . 

Sergei Fatkin 
s ü n d i s 16. Juun i l 1933. a . 
P e t s e r i m a a l . 1937. a. a s u s 
k o o s v a n e m a t e g a T a p a 
l ä h e d a l e . S õ j a - a a s t a d m ö ö -
d u s i d U r a a l i d e s , k u s õ p p i s 
V e r h n e - U r a i s k i eesW in-
t e r n a a t k o o l i s , H i l j em lõ-
p e t a s L e h t s e 7-kl. kool i , 
mi l l e l e J ä r g n e s a j a t e e -
n i s t u s N õ u k o g u d e a r m e e s 
n i n g töö T a l l i n n a s l aeva-
r e m o n d i l u k k s e p a h a , 

E s i m e s t k o r d a k o h t u s i d J ü r i D r u u s Ja S e r g e i F a t k i n 
1957. a a s t a l J . Tömbi n i m e l i s e s K u l t u u r i h o o n e s , ü k s n e i s t 
oli t e g e l n u d t õ s t m i s e g a , t e ine v õ i m l e m i s e g a , m õ l e m a d 
t u n d s i d s u u r t h u v i a k r o b a a t i k a v a s t u . A a s t a s e h a r j u t a m i s e 
j ä r e l s a a v u t a s i d n o o r e d t a s e m e , m i s l u b a s ne i l a s t u d a 
v õ i s t l u s e k o r r a s e l u k u t s e l i s t e n a f i l h a r m o o n i a t e e n i s t u s s e . 

K ü m m e a a s t a t k e s t n u d k o o s t ö ö , p i d e v t r e e n i n g nir tg 
a r m a s t u s j a h u v i o m a ž a n r i v a s t u on t e i n u d J . D r u u s i s t j a 
S. F a t k i n i s t a k r o b a a t i d e p a a r i , ke l l e e s i n e m i s e e r a k o r d -
se l t k õ r g e m e i s t e r l i k k u s o n k u t s u n u d es i le v a i m u s t u s e 
p a l j u d e s - p a l j u d e s N õ u k o g u d e Li idu l i n n a d e s ja v ä l i s r i i k i -
d e s — p e a a e g u k õ i g i s E u r o o p a s o t s i a l i s m i m a a d e s , Soo-
m e s , P r a n t s u s m a a l , K a n a d a s j a A a f r i k a r i i k i d e s — Egip tu -
se s J e e m e n i s . E t i oop i a s , B r a z z a v i l l e ' ! K o n g o s . S a n s i b a r i s . 
T a n s a a n i a s , G a a n a s , K e e n i a s j a Nicreerias . E s i n e m i s e p u h -
t u s e n i n g v a b a d u s e k õ r v a ! on t ä h e l e p a n u ä r a t a n u d k a esi-
t a t a v a t e n u m b r i t e o r i g i n a a l s u s , n e n d e l ö ö v u s ja v a i m u k u s 
( k u s j u u r e s n u m b r i t e a u t o r i k s on a k r o b a a t i d e p a a r i se) . 

Kalmer Tennosaar 
s ü n d i s 23. n o v e m b r i l 1928. a a s -
tal K i i d j ä r v e l . P ä r a s t V a s t s e -
K u u s t e 7-kl . koo l i l õ p e t a m i s t 
1946. a. a s t u s ta T a r t u Õ p e t a j a -
te I n s t i t u u t i . K ü p s u s t u n n i s t u s e 
s a i t a T a r t u V k e s k k o o l i s . 
Huvi l au lu v a s t u v i i s t a õ p p i m a 
T a r t u j a h i l j e m T a l l i n n a m u u s i -
k a k o o l i ( l õ p e t a s 1956. a.) j a Tal-
l i n n a Ri ik l ikku K o n s e r v a t o o r i u -
mi . 1956. a. t ö ö t a s ta Eest i Tele-
v i s i o o n i s d i k t o r i n a , 1957—1962 
m u u s i k a s a a d e t e t o i m e t a j a n a , 
e d a s i k u t s u t i t a Ees t i NSV Riik-
l i k k u F i l h a r m o o n i a s s e s o l i s t i k s . 

K a l m e r T e n n o s a a r e m e e l d i v a 
t ä m b r i g a l ü ü r i l i n e t e n o r ä r a t a s 
t ä h e l e p a n u j u b a k o o l i p õ l v e s , mi l 
t a k o o l i n o o r t e k u n s t i l i s e i se te -
g e v u s e ü l e v a a t u s t e l võ i t i s esi-
k o h t i . H i l j em h u v i t u s ta e n a m 
k e r g e s t m u u s i k a s t n i n g sel a la l 
on ta s a a v u t a n u d r o h k e t e k o n t -
s e r d i m a t k a d e n i n g r a a d i o j a te-
l ev i s ioon i k a u d u ü l e l i i d u l i s e t un -
n u s t u s e n i n g p o p u l a a r s u s e . Edu-
k a d on o l n u d k a t e m a e s i n e m i -
s e d v ä l i s m a a l — S o o m e s , Nor-
r a s , U n g a r i s ja P o o l a s . S u u r i 
t e e n e i d on K. T e n n o s a a r e l pal -
j u d e N õ u k o g u d e Eest i a l gu -
p ä r a s t e t e o s t e e s i e t t e k a n d j a ja 
p o p u l a r i s e e r i j a n a . 

Eero Neemre 
on S ü n d i n u d 22. m ä r t s i l 
1905. a a s t a l T a r t u m a a l . « U g a -
las> t e a t r i s on ta t ö ö t a n u d 
ligi 25 a a s t a t j a se l le k u j u -
n e m i s e l e n i n g k u n s t i l i s e ta-
s e m e t õ u s u l e v ä g a s u u r t mõ-
ju a v a l d a n u d . Ta orf k u u l u -
n u d p i d e v a l t t e a t r i k u n s t i -
n õ u k o g u s s e ja t e m a i s ik l ik 
(öösse s u h t u m i n e , t u g e v a n a -
l ü ü s i v õ i m e n i n g k a r a k t e r i t e 
k u j u n d a m i s e o s k u s on p i k k i 
a a s t a i d o l n u d e e s k u j u k s 
« U g a l a » n o o r t e n ä i t l e j a t e 
p õ l v k o n n a l e . 

E e r o N e e m r e s i l m a p a i s t v a -
te n ä i t l e j a t ö ö d e h u l k a t u l e b 
a r v a t a Tõn is A. Hind i «Tuul i -
s e s r a n n a s » , B a b i t s I. F r a n -
k o « V a r a s t a t u d õ n n e s » , p a s -
t o r M a n d e r s I b s e n i « K u m m i -
t u s t e s » , I g n a t o v A r b u z o v i 
« T a n j a s » , M a d i s M u k e L. 
V a h t r a « K a t r l n a s » j a Bat is -
ta S h a k e s p e a r e ' l « T õ r k s a 
t a l t s u t u s e s » . K õ r v u t i n ä i t l e j a -
t ö ö g a on t e m a k ä e all v a l m i -
n u d k a l a v a s t u s e d n a g u «P la -
ton K r e t ä e t j , ь « P e r e k o n d l i k 
as i» . 

E. N e e m r e ' on a u t a s u s t a -
t u d Eest i NSV Ü l e m n õ u k o g u 
P r e s i i d i u m i a u k i r j a d e g a j a 
1957. a. r i n n a m ä r g i g a «Ees-
ku ju l iku töö eest»„ 

kosmoses, kus meie Amandus pa ra j a s t i 
viibib, val i tsevad u m b k a u d u samasu-
gused t avad ja a rusaamad kunst is t n a -
gu maa pealgi; on otse ootuspärane, et 
sealgi iha lda takse tiitleid ja a u k i r j u . 
Sel lool pole sati ir i nägu, küll aga sa-
t i i r ipä rane tegu. Lisaks s isaldab t a 
kunst ia inel ise t rak taad i , mida maksab 
lugeda. 

Suu r t e ü m b e r k u j u n d a j a t e Nihil T u -
r ak j an i , Išak Ssumabul l ini , Ivan Ni-
t še r ta jev i >a Paul Härmsoni s u u r e p ä -
raste ideede teos tumis t võib a s j ahuv i -
line J. i Krossi lahkel kaasabi l selgesti 
oma vaimusi lma ees näha. («Väl javõt-
teid doktoridisser tats ioonist teemal 
«Ratsionaliseeri tud tur i smiprospekt i 
p ro jek t aas taks 2100»».) Veel kord 
veendume, kui paradoksl ik asi on luu -
leteos. Kuiva ja as ja l iku sõnastuse 
v a r j u s on väga p ip ra r ikkad t agamaad . 

Traagi l ine on Campanel la lugu, kes 
unis tab Päikese riigist. Suure vangi 
ulmad teostuvad inkvisitsiooni jõup in -
gutus te k ius te — ka siin ei suudeta 
Ideed kinni püüda ega vanglasse su l -
geda. Ju lge unis tus võidab. Tuleb 
unis tada nii. et unis tused m u u t u v a d 
reaalseks: «Kõik maai lm jõuab selle-
ni, et hakkab e lama nende t avade j ä r -
gi. Kõik.» 

Humoris t l ikul t kepslev «Päkapikk» 
ja traagil isel t tõsine ning d ramaa t i l i -
selt tõusev-mõõnav «Campanella» on 
ühe inimese, ühe kuns tn iku , ühe mõ t -
leja kaks l ahu tama tu t , teineteist t ä i en -
dava t poolust. Kumbk i neist on leid-
nud oma vormi, oma ku jund id . 

Pöördume J a a n Krossi l-uule v ä l j e n -
dusvahend i te poole. Saame nendest 
e t t e k u j u t u s e kas või j ä rgneva v ä h e -
nõudl iku näi te abil: 

Ja et s i n a o led m u l l e s ee liilialill — 
m u l t u n d a qn voli p r i i . 
e h k kül l o len r o h k e m k r o k o d i l l 
k u i k o l l b r i . 

Romanti l ise kolibri-Iiilia loo h u m o -
rist l ik redakts ioon ei k a h j u s t a kaun is t 
tunne t . Uue rahva l iku laulu tautoloo-
gilised must r id (liilialill, voli prii) a i -
nu l t rõhu tavad vahe tu t tunne t , mis 
juba kava tsuse järgi on kõike m u u d 
kui' t raagi l ine. 

«Söer ikas ta ja» aegadest meelde ja 
meeldima j äänud ant i iksete f a a b u l a t e 
uus mõtes tamine , kuid ka nende esi-
tamise eri l ine intonats ioon i lmub 
uuesti «Ballaadis päikese suur imas t 1 

voorusest». Selle s i s se juha tus vi i tab 
Vetemaale : 

Valin s õ b r a k s k a e n d a l e p ä i k e s e — 
k u s t s õ b r a s a a k s e t e m a ? 
Sel le v a l i k u ee l i s ed a m m u g i 
on l o e t e l n u d V e t e m a a . 

Tunde toon on selline, nagu oleks 
Hera otse oma küla i ludus: 

. . . p u h u s H e r a t a e v a s k õ i k p i lved 
ees t , 

m i s p ä i k e s t v a r j a s i d , 
j a k e e l i t a s P h o i b o s t (oh, t u n n e n ju 

kü l l 
s e d a v e e n m i s e l a a d i ma!] , 
k u n i h a k k a s k i p ä i k e H e r a k l e s t 
teel j u b e d a l t p r a a d i m a . 

Anti ikse motiivi kaasaegne moraa l 
avaneb meile milleski ootamatus : pä i -
ke ei solvu, ei mür i s t a vihas, vaid t u n -
neb kõigepealt oma väär ikus t : 

s e s t ei h a k a n u d m ö i r g a m a t e m a k u i 
h ä r g 

( n a g u t e i n u k s r u m a l u s i , 
v a i d p õ s k e s ü g a d e s m e e n u t a s , e t 
t a on i k k a g i j u m a l u s . . , 

Kui pä ikene vas tas valutegemisele ja 
solvamisele naeruga , ku idas saakski 
luu le t a j a l olla m u u d kokkuvõte t : 

A g a s õ b r a k s m a v a l i n p ä i k e s e 
t e m a n ä i k e s e n a e r u ees t . 

J a a n Krossi luules esinevad koos 
mõt le ja ja i rvhammas , mõt le ja ja laulik, 
mõt le ja ja f abu lee r i j a . Ep ig rammi l i -
seks k u j u n e b a rmas tus luu le tus («An-
taiose häbistus»), luule tuseks ep ig ramm 
(«Linnuturg»). Kõige sügavamal t on võ-
lunud mind «Campanel la , augus t 1961», 
ja selle j u u r d e k u u l u v lühike k i r j a s e -
ietus «Та l i igub siiski». «Laul jad lae-
vavööridel» demons t ree r ivad n a t u k e 
e t tekä iva t kella — eks igal õigel l uu -
le ta ja l peaks n i i sugune r andme l ole-
ma. Meie päevade suur i või väikesi 
probleeme põimitakse kuns t i t e rv ikuks , 
nii «Päkapikus», «Adamsoniaadis» kui 
mi tmeski väiketeoses. 

L u u l e r a a m a t u s jooksevad er inevad 
meeleolud ja t undehe tked üh te punk t i 
kokku. Selles punk t i s k u u l u t a b ta oma 
gali lei l ikku tõtt . See on luu le t a j a ene-
semääramine , ja selles ongi r a a m a t u 
«Laul jad laevavööridel» v ä ä r t u s nüüd 
ja edaspidiseks. 

N i g o l A n r t r e s e n 

T a l l i n n a t e a t r i k u n s t n i k u d 
V i l n i u s e s 

Veebruar i 25. ja 26. päeval tõi Lee-
du NSV Akadeemil ine Ooperi - j a 
Bal le t i tea ter lavale G. Verdi ooperi 
«Maskiball». Ooperi lavas tas küla l i -
sena Eesti NSV teenel ine kuns tn ik 
Pau l Mägi RAT «Estoniast». L a v a - ja 
k o s t ü ü m i k u j u n d u s e valmis tas t ea t r i -
kuns tn ik Eldor Renter ja r ikka l ikud 
dekorats ioonid maal is Fr i t s Matt . Ko-
gu lavastuse te rv iku le andis Vilniuse 
t e a t r i k ü l a s t a j a kõrge h innangu . 

ф Hiiumaa rahvakunsti 
parimad 

H i i u m a a r a j o o n i f e s t i v a l i l K ä r d l a s 
t u n n i s t a t i p a r i m a k s ja laet i e d a s i v a b a -
r i i k l i k u l e ü l e v a a t u s e l e 6 ko l l ek t i i v i . 
E d a s i p ä ä s n u t e h u l g a s c n r a j o o n i ku l -
t u u r i m a j a n o o r t e a k o r d i o n i s t i d e a n s a m -
bel . m i d a j u h a t a b n o o r m u u s i k a p e d a -
g o o g E n n a A h t . A n s a m b e l ä r a t a s t ä h e -
l e p a n u o m a v ä r s k u s e ja e s i n e m i s k i n d -
l u s e g a . H i i u m a a r a h v a k u n s t i t u l e v a d 
T a l l i n n a e s i n d a m a vee l K ä r d l a p u h k -
p i l l i o r k e s t e r , E m m a s t e r a h v a m a j a na i s -
a n s a m b e l , P a l a d e n a i s r a h v a t a n t s u r ü h m 
jt . P u h k p i l l i o r k e s t r i k a v a s on k a k o h a -
l iku m u u s i k a e n t u s i a s t i p e n s i o n ä r 
R i c h a r d Ka l jo l o o d u d p a l u . 

I. K ä ä r 



» eie nä i t ek i r j anduse aht ruses t 
on enam kui kord pahu sõnu 

" " p ruug i tud ja seda tehakse 
i lmselt tulevikuski . Uusi nä idendeid 
tulebki igal hooajal meie t ea t r i t e la-
vale. aga need jäävad hari l ikul t lo-
kaalse teks sündmusteks . Ju lged ots in-
gud, aktuaalsus , löövus jne. — need 
k ipuvad olema üsna ha rvad külalised 
meie d r aamak i r j anduses . 

Otsingud d r a a m a valdkonnas meie 
vabari igis on uut tuu l t pur jedesse saa -
nud A i n K a a l e p i värske nä iden-
diga «Iidamast ja Aadamast ehk ant i -
man t iku laa to r» (esietendus 19. veeb-
ruar i l RAT «Vanemuises»). Vähemal t 
t a h a k s loota, et A, Kaalepi lugu 
ITDAMMtesfr, nendest Rahvusvahel ise 
Detai l iseeri tud Ahvimudel i ( In te rna -
tional Detailed Ape Model) etaloonidsst 
pole juhus l ikuks tuu lepuhanguks , vaid 
v i rgu tab ka teisi d r aamakuns t i ga tege-
lejaid ju lgemal t otsima. 

Ain Kaa lep pole eesmärgiks seadnud 
uu t Ameer ika t avas tada d r aama alal. 

Seda tooni tab ka näidendi proloog, mil-
les vana kombe kohasel t j u tus t a t akse 
« jus t enne e tenduse algust see, mis 
j u h t u m a saab laval, et te ä r a . . . » -Ja 
vanus t as jus t ju t tu on selleski loos — 
Aadamas t ja Eevast ning «hea- ja k u r -
§a tundmispuust» (kuigi õuna aset tä i -
dab pudel õunaveini!). Ka teinegi 
läh te tees on ü ld tun tud , «et inimes-
te vaa rvana i sad olla olnud ahvid, 
kes lõpuks avastasid töö». Nen-
dele hüpoteesidele on r a j a t u d k i kogu 
näidend, t äpsemal t öeldes aga sellele 
(arvestades ka autor i f an taas i ava l l a -
tust): kas ahvide poolt vä l j a a r enda tud 
«küberneet i l ises ühiskonnas» ei tu le mi t -

t e otsast a lustada, et inimeseks saada. 
An t iman t iku laa to r i t võib vaadelda 
praegu veel kui ho ia tava t ka r i ka tuu r i 

šabloonis tumise ohu eest. 
Näidendis endas on a inul t ü k s n i -

mel ine tegelane — Hamlet . Ü le j äänud 
on TIDAlVPid, kes on jao ta tud eri toot-
misgruppidesse ja А, В, С kategoorias-
se Kõik nad on matemaat i l i se l t kodee-
r i tud. Tegelasteks on seega: IIDAM 
234-B-041 (konstruktor) , IIDAM 234-C-
02010 (psühhotehni l ine kontrolör) , 
I IDAM 991-A-13 (neansühholoog) jt. 
Koodist on loobunud selle loomise j u u -
res tegev olnud insener (234-C-34567), 
kes n imetab end Aadamaks , ja t ema 
mõju l m e h a a n i k (234-C-44774), keda 
Aadam n ime tab Eevaks. Hamle t ei m a -
hu , õigemini pole väär i l ine olema Ahvi-
mude l i t e hulgas, sest küberneet i l i se 
üh i skonna p-sühholoogiavalitsuse t s i r -
ku l aa r ide põhja l kuu lub h u m a n i t a a r -
ha r idusega isiksus (pool)idiootide k a -
tegooriasse, keda võib kasu t ada 
l ih t samateks töödeks n ing kellede p u -
hul nimi (s. t. kood) polegi hädava l ik . 

IIDAM": d k a n n a v a d ahvimaski ja 
oma moeloojate poolt soovitatud rõi -
vas tus t , leksikaalse keele kasu tamine 
on nendel suhtlemisel va s tunä idus t a -
tud , t u l eku l -mineku l peab t ing imata 
m a t k i m a ahvidele iseloomulikke l i igu-
tusi , kor raga ei või koos olla cohkem 
kui kolm Ahvimudel i t jne. Vas tunä i -
dus ta tud on luule, k u j u t a v a t kuns t i 
p a k u t a k s e a inul t rav i ots tarbel jne. 
Selles üh i skonnas pole keegi kellegi isa 
või ema, kee la tud on a rmas tus , aga on 
«seksuaal t sent räa l» ja kunst l iku see-
menduse j aamad , psühholoogHvali tsus . 
kus'* on andmed kõigi koh ta kõigest. 
Kõige selle juures on tehnika võr ra -
Sult kõrgel tasemel, peaaegu reaa l su-
seks on m u u d e t u d telepaati l ise «ka-

nali» kaudu suht lemine, . on loodud 
«abvkonna igipõline unis tus — ant i -
mant ikulaa tor» , mis Aadama järgi on 
«võim ja vägi, tõde ja õigus, vabadus, 
võrdsus ja vendlus, kui ta on aga õige-
tes kätes». An t iman t iku laa to r on siiski 
masin ja töötab p rogrammi alusel, vii-
mane oleneb aga keht iva tes t tõekspi-

damistest . Loo lõpul võtabki an t iman-
t iku laa tor arvesse ka vä l i s informats> 
ooni (seega uusi tõekspidamisi!) ja 
teeb j aa t ava otsuse juba i n i m k o n n a 
kohta. 

Ahvkond nä idendis on t ehn ika alal 
kõrgele ja kaugele jõudnud, ent ometi 
lootusetul t m a h a j äänud , õigemini 
ää re tu l t ühekülgseks muu tuvas se šab-
looni su ru tud . Kõik see t ehnokraa t i a , 
ha lvas mõttes hingetu amer ikanism, 
on jõudnud selleni, et tõesti peab 
IIDAM'i te hulgas t tu lema revolutsioo-
ni poeg, kes h a a r a b jäl le kä t te võlu-
re lvad ja nä idus tab eelkõige isikliku 
elu. 

Esimesel pilgul t u n d u b saal is is tu ja le 
kogu see maai lm e rand l ikuna ja li iga-
gi kaugele k i i rus t anud k i r j a n i k u f a n -
taas iava l la tusena , kuid süvenemisel 
leiad selles kõiges julget satiiri , millel 
on pär i s kor ra l iku l t vormis ta tud aad -
ressidki (kõige vä r skema aadressi on 
i s e t e a t avaks te inud hungveipingid , 
kes kuu lu tavad , et «a rmas tus on p s ü h -
hopatoloogil ine nähtus», «armas tus — 
see on vä ikekodanl ik igand, kap i t a -
lismi pahe», «isiklik elu — see cm t ü ü -
piliselt kodanl ik a rusaam» jne. — vt. 
«Nedelja» 1967, nr . 8). 

Sugugi mi t te vä ike osa, kui mi t te 
öelda, et peamine osa näidendi «l ida-
mast ja Aadamas t» saamisloos on 1965. 
a. meie a j a k i r j a n d u s e s t o i m u n u d dis-
kussioonil? kas «homo sapiens» või 
«homo faber» . Näidendis t j ä r e ldub 
k i r j a n i k u selge ja p õ h j e n d a t u d seisu-
koht : ü ldhar iduse esmaseks eesmär -
giks on jus t intelligentsi , a r enenud 
t u n d e - ja mõ t t emaa i lmaga inimese, 
mi t te aga a inul t inseneri (psühho-
tehniku , füüs iku , mannekeen i jne.) e t -
teva lmis tamine ; t ehn ika o r j a k u ini-
mest, mi t te in imene tehnika t . 

Ain Kaalepi nä idend on läbini h u -
manist l ik . K i r j a n i k on ä r r i t a tud ja 
r a h u t u pa l jude tendents ide ja n ä h t u s -
te pärast , mis t ä n a p ä e v a maa i lmas ini-
mest ahendavad , p i i ravad t ema a r en -
gut, su ruvad ki tsastesse raamidesse , 
šabloonidesse, kodeer ivad kõike ühe -
külgselt jne. Sat i i r ja grotesk on ühe -
külgsusele t ähe lepanu osutamiseks 
n ing vä l j anae rmi seks mõt teka l t va l i -
tud n ing v ä ä r i b igati t unnus tamis t . 

Nagu „öeldakse: kõik eeldused pa r i -
maks tu lemuseks . 
• Ja ometi on t u l emus tagasihoidlik. 

«I idamast ja Aadamas t» on a j a k a j a -
line sat i i r i l ine komöödia, kuid selle 
kuns t i l ine külg pole p a r a k u eelnevaga 
võrdne. 

Kompositsioon on meie n ä i t e k i r j a n -
duses juba igipõline «murelaps» ja A. 
Kaalepi näidend ei suuda ka m u r e t 
vähendada , vaid s u u r e n d a b veelgi, 
« l idamast ja Aadamast» o m a n d a b la-
va välise tegevuse ja muudegi tegur i te 
tõttu cleus ex machina laadile omase 
värvingu, mis pääseb domineer ima ja 
t u n d u b kuns t l ikuna . Näpuga nä i t av 
l ahendus ja sellele kaasnev ü l i t a rk 
didakt ika — seda ei oota ka sat i i r i l i -
selt komöödialt . 

A. Kaalep on otsinud igale vaa tu se -
le K. Marxi ja H. Heine pä rand is t h u -
vi tavad motod, mis I ja II puhu l on 
väga hästi oma kohal. Viimase v a a -
tuse puhul on aga m ä r g a t a «kääre» 
moto ja an tud süžse vahel . II v a a t u -
ses kuu leme Aadamal t küll, et eksis-
teer ib mingi ahvimudel i tes t te is i t imõt-
le ja te grupp, kuid tegevusloogika ja 
III vaa tuse motogi (revolutsioonipo-
jast) eeldavad akt i ivsust Aadamal t . 
Tema j ääb aga vi imases vaa tuses pas-
siivseks, väl iseks kommentee r i j aks . 
Üldiselt on Aadam (IIDAM 234-C-
34567) nä i t le ja L e o n h a r d M e r z i -
n i esituses huv i t av ja üksiks tsee-
nide lahendus teks on leitud häid 
võimalusi, tema protest, püüdlused 
ning eesmärgid on vä l ja toodud üsna -
gi selgepiiriliselt. Viimaseski vaa tuses 
on nä i t l e ja põh j enda tu l t p ü ü d n u d too-
ni tada Aadama akt i ivsust , kuid toi-
muva kommen tee r i j a funkts ioon p ä ä -
seb domineer ima ja see r a s k e n d a b ka 
sisemise plaani t ä i e l ikumat avamist . 

A. Kaalepile on omane mõt te t ihe 
sõnastus, kuid AhVimudeli te k ü b e r n e e -
tilise ühiskonna ku ju t amise l on ol-
nud p a r a t a m a t u l t v a j a l i k ka o lus t iku-
list peegeldav dialoog. Nii ongi jus t -
kui kaks omaet te vä l j endus laad i , mis 
pole kompaktseks t e rv ikuks su lanud. 
Huvi tavad mõt tekä igud (näi teks d ia -
loogid Hamlet i garaažis) kuidagi kao-
vad ega pääse laval mõjule . 

Võimalik, et lavastuselgi . ( lavas ta ja 
K. Süvalep) on siin oma osa. A. K a a -
lepi nä idend on ju põhi laadi l t ka enam 

' mõt te tea t r i le kohane, kuid «Vanemui-
se» laval on t ugevama l t es indatud 
.olustikuline laad. K i r j a n i k u f an t aa s i a -
val la tuse väl ine külg (seda t ä n u ka 
I l m a r M a l i n i va imuka te l e deko-
rats ioonide ja kos tüümide kavandi te le) 
on laval igati oma kohal, kuid mõt t e -
val la tused jõuavad saali hoopis t u i m a -
dena, nende t e r avus ja ak tuaa l sus ki-
pub kaduma . 

Problemaat i l i seks j ä ä b I IDAM 
234-B-041, kons t ruk tor . Eesti NSV tee-
nel ine kuns tn ik E i n a r i К о p p e 1 on 
leidnud kül l a rves ta tava id jooni t üüb i 
kehastamiseks , kuid t u n d u b siiski, et 
an t iman t iku laa to r i peakons t ruk to r i roll 
ei ole veel lõpuni mõeldud. L a v a s t u -
sest tu leneva l t on I IDAM 234-B-041 
v a n a n e v ja nagu väs inud senisest t e -
gutsemises t - to imetamises t -konst ru .ee-
rimisest n ing n ü ü d on ta ükskõ ikne 
to imuva suhtes, seda eri t i III v a a t u -
ses. Tegevuse algus ja siit t u l enev k a -
rakter i loogika eeldaks aga t ugevama t 
isiksust, kes siiski n i i sama l ihtsal t ja 
o savõ tma tu l t ei t a a n d u ega alistu. 

Näidendi õ n n e s t u n u m a k s t üüb ik s on 
IIDAM 991-A-13, ka Lucifer , v u f k a n o -
loogialaboratooriumi peapsühholoog, 
keda Eesti NSV teenel ine kuns tn ik 
B e n n o M i k k a l kehas tab mõnusa 
loomislustiga. Lavas tuse nae laks on 
stseen Eevaga II vaa tuses t . Kuivõrd 

(Järg 6. lk.) 

K i r j a n d u s - , k u n s t i - j a a r h i l e k t u u r i a l a s t e 
L e n i n i p r e e r h i a t e n i n g N S V Li idu r i i k l ike 
p r e e m i a t e k o m i t e e t e a t a b , et 1967. a a s t a 
Len in i p r e e m i a t e s a a m i s e k s on k o n k u r -
s i s t o s a v õ t u k s v ä l j a v a l i t u d j ä r g m i s e d 
k a n d i d a a d i d : 

1. J . B e l a š o v a . S k u l p t u u r i s a r i « I n i m e -
s e s t , kes loob m a a i l m a » ( « U n i s t u s » , « Z o j a 
K o s m o d e m j a n s k a j a » , « N õ u k o g u d e A r m e e 
T e a t r i n ä i t e j u h i A. P o p o v i p o r t r e e » , « N a -
d e ž d a K o n s t a n t i n o v n a K r u p s k a j a » , 
« A l e k s a n d r S e r g e j e v i t š P u š k i n . 1837») , 

E s i t a n u d N S V L K u n s t n i k e Liit j a A s e r -
b a i d ž a a n j K u n s t n i k e Li i t . 

2. J . G a b r i l o v i t š , s t s e n a a r i u m i a u t o r , 
S. J u t k e v i t š , r e ž i s s ö ö r , K i n o s t u u d i o « M o s -
f i l m » k u n s t i l i n e f i l m « L e n i n P o o l a s » . 

E s i t a n u d N S V L K i n e m a t o g r a f i s t i d e Li i t , 
T a d ž i k i N S V M i n i s t r i t e N õ u k o g u j. a. 
K i n e m a t o g r a a f i a K o m i t e e j a T a d ž i k i s t a n i 
K i n e m a t o g r a f i s t i d e Lii t , N S V L i idu Ku l -
t u u r i m i n i s t e e r i u m i K u n s t i a j a l o o I n s t i t u u t 
n i n g k i n o s t u u d i o « M o s f i l m » . 

3. K. I r d . L a v a s t u s e d « R ä t s e p ö h k j a 
t e m a õ n n e l o o s » , « C o r i o l a n u s » , « K i h n u 
J õ n n » ( « M e t s k a p t e n » ) , ^ « L u i g e l e n d » j a 
« M e e s t e l a u l u d » T a r t u t e a t r i s « V a n e m u i -
ne» . 

E s i t a n u d a j a k i r j a « T e a t r » t o i m e t u s e 
k o l l e e g i u m . 

4. K. K a r a j e v . 3. s ü m f o o n i a . 

E s i t a n u d A s e r b a i d ž a a n i N S V K u l t u u r i -
min i s t ee r ium. . A s e r b a i d ž a a n i N S V M i n i s t -
r i t e N õ u k o g u j. a. R a a d i o ja T e l e v i s i o o n i 
K o m i t e e n i n g A s e r b a i d ž a a n i H e l i l o o j a t e 
Li i t . 

5. I. M o i s s e j e v . N S V Li idu R a h v a t a n t s u -
a n s a m b l i 1965. a a s t a k o r i t s e r d i p r o g r a m m . 

E s i t a n u d N S V L i i d u M i n i s t r i t e N õ u k o g u 
j u u r e s a s u v a k i r j a n d u s - , k u n s t i , j a a r h i -
t e k t u u r i a l a s t e L e n i n i p r e e m i a t e ja N S V 
L i idu r i i k l ike p r e e m i a t e k o m i t e e p r e s i i -
d i u m . 

6. S. Mukanov, Triloogia «Elukool», 
E s i t a n u d K a s a h s t a n i K i r j a n i k e Li i t , 

A. P u š k i n i n i m e l i n e K a s a h h i Ri ik l ik R a a -
m a t u k o g u . P õ h j a - K a s a h s t a n i o b l a s t i l e h -
t e d e « L e n i n T u õ » j a « L e n i n s k o j e Z n a m j a » 
k o l l e k t i i v n i n g K a s a h h i N S V A j a k i r j a n i k e 
L i idu o b l a s t i o s a k o n d . 

7. J . P i m e n o v . M a a l i s a r i « U u e d k v a r t a -
l id» ( « P u l m a d t u l e v a s e l t ä n a v a l » , « E s i -
m e n e m o e l o o m i n g u u e s r a j o o n i s » , « V i h -
m a v a l i n g » , « L i n n a p i i r id n i h k u v a d » , 
« M õ r s j a » , « Ä ä r e l i n n » , « U u s m a a n t e e » , 
« U u e d n u m b r i d » , « L ü ü r i l i n e s o o l a l e i v a -
p idu» , « M õ t t e s s e s ü v e n e n u d t ü t a r l a p s » , 
« M ä n g i j a d » , « N e i u d k a u p l u s e s t » , « V a r a -
j a s e d p e a l t v a a t a j a d » , « T e e r a j a d v i i v a d 
a u t o b u s s i p e a t u s s e » , « T a l v i n e p ä e v » , « S a l e -
d a d n e i u d j a p õ l i s p u u d » , « K l a a s i t ü k k » ) . 

E s i t a n u d N S V L K u n s t n i k e Li i t j a 
N S V L i idu K u n s t i d e A k a d e e m i a . 

8. A. Poljanski, V. Belov, t>. Vituhhla, 
a r h i t e k t i d , J . R a t s k e v i t š , i n s e n e r . V. L 
Len in i n i m e l i s e Ar t ek i r a h v u s v a h e l i s e pio-. 
n e e r i l a a g r i « P r i b r e ž n õ i » e h i t i s t e k o m p -
leks i a r h i t e k t u u r i l i n e k o m p o s i t s i o o n . 

E s i t a n u d N S V L A r h i t e k t i d e Li i t , 
U L K N Ü K e s k k o m i t e e , N S V L A r h i t e k t i d e 
L i idu M o s k v a o s a k o n d ja /Moskva K õ r g e -
m a T ö ö s t u s k u n s t i k o o l i ( e n d . S t r o g a n o v i -
n i m e l i n e k o o l ) n õ u k o g u . 

9. M. S v e t l o v . R a a m a t « V i i m a s t e a a s -
t a t e v ä r s i d » . 

E s i t a n u d V e n e N F S V K i r j a n i k e L i idu 
M o s k v a o s a k o n d ja k i r j a s t u s e ' «Sove t ska - -
ja R o s s i a » k o l l e k t i i v . 

10. R. S i m o n o v . L a v a s t u s e d « R a t s a v ä g i » 
j a « E l a v l a ip» J . V a h t a n g o v i n i m e l i s e s 
A k a d e e m i l i s e s T e a t r i s . 

E s i t a n u d V e n e N F S V K u l t u u r i m i n i s t e e -
r i u m , Ü l e v e n e m a a l i n e T e a t r i ü h i n g , aja--
k i r j a « T e a t r a l n a j a Z i z n » t o i m e t u s e k o l l e e -
g i u m , V. I. L e n i n i n i m e l i n e N S V L i i d u 
Ri ik l ik R a a m a t u k o g u n i n g S. M. K i r o v i 
n i m e l i n e t e h a s « D ü n a m o » j a t e h a s « K a u t -
š u k » . 

11. J . S m e l j a k o v . L u u l e s a r i « V e n e m a a 
p ä e v » . 

E s i t a n u d V e n e N F S V K i r j a n i k e Lii t , 
V e n e N F S V K i r j a n i k e L i idu M o s k v a o s a -
k o n d j a a j a k i r j a « D r u ž b a N a r o d o v » to i -
m e t u s e k o l l e e g i u m . 

12. V. T š e s t n o k o v . V. I. L e n i n i o sa A. 
P u š k i n i n i m e l i s e L e n i n g r a d i A k a d e e m i l i -
s e D r a a m a t e a t r i l a v a s t u s e s « S a j u v a h e l » . 

E s i t a n u d V e n e N F S V K u l t u u r i m i n i s t e e -
r i u m , L e n i n g r a d i l i n n a t ä i t e v k o m i t e e K u i -
t u u r i v a l i t s u s , Ü l e v e n e m a a l i s e T e a t r i ü h i n g a 
L e n i n g r a d i o s a k o n d , a j a k i r j a « T e a t r a l n a j a 
Z i z n » t o i m e t u s e k o l l e e g i u m ja A. P u š k i n i 
n i m e l i n e L e n i n g r a d i A k a d e e m i l i n e D r a a -
m a t e a t e r . 

Eesti NSV teenelist kunstnikke ja kunstitegelast 

Et N õ u k o g u d e ü l d s u s e l e l a i a l d a s e l t tutn 
v u s t a d a Len in i p r e e m i a t e s a a m i s e k s esi-
t a t u d tõ id , k o r r a l d a b NSV Li idu Min is t -
r i t e N õ u k o g u j u u r e s a s u v R a a d i o Ja Tele-
v i s ioon i K o m i t e e s a r j a s a a t e i d r a a d i o - ja 
t e l e v i s i o o n i k e s k u s t e k a u d u , NSV Li idu Mi-
n i s t r i t e N õ u k o g u j u u r e s a s u v K i n e m a t o -
g r a a f i a K o m i t e e a g a p r e e m i a s a a m i s e k s 
e s i t a t u d f i l m i d e d e m o n s t r a t s i o o n i m e i e 
m a a l i n n a d e s . E s i t a t u d töid t u t v u s t a t a k s e 
ka v a s t a v a j s t e a t r i t e s Ja n ä i t u s e l NSV 
Li idu K u n s t i d e A k a d e e m i a s (ул. К р о п о т -
к и н а . 21). 

S u u r e k s j a v ä ä r t u s l i k u k s a b i k s k o m i -
t ee le 1967. a a s t a Len in i p r e e m i a t e m ä ä r a -
m i s e l on e s i t a t u d t ö ö d e a k t i i v n e a r u t l u s 
N o u k o g u d e a j a k i r j a n d u s e ja laia ü l d s u s e 
poo l t . K o m i t e e on t ä n u l i k l o o m i n g u l i s t e l e 
j a ü h i s k o n d l i k e l e o r g a n i s a t s i o o n i d e l e , k u l -
t u u r i a s u t u s t e e n i n g kõ ig i l e t ö ö t a j a t e kol-
l e k t i i v i d e l e , kui n a d v õ t a v a d o s a L e n i n i 
p r e e m i a s a a m i s e k s e s i t a t u d k a n d i d a t u u r i -
de a r u t a m i s e s t n i n g t e e v a d t e a t a v a k s o m a 
a r v a m u s e d , e t t e p a n e k u d Ja m ä r k u s e d a j a -
k i r j a n d u s e v e e r g u d e l või k i r j a d e s k o m i -
t ee l e (Москва K-51, Н е г л и н н а я ул. , 15), 

Elmar Kivilo 
on t ä n a s e « V a n e m u i s e » t e a t -
r i ü k s I s i k u p ä r a s e m a i d k a -
r a k t e r n ä i t l e j a i d , k e l l e loo-
m i n g on j ä ä n u d m e e l d e v ä r -
v i k a t e , v ä g a m i t m e p a l g e l i s t e 
k u j u d e g a l e r i i n a . Hea ü m -
b e r k e h a s t u m i s o s k u s , t a b a v 
s õ n a n i n g s e d a i l m e s t a v 
h u u m o r on E. Kivi lo l a v a k a -
r a k t e r i t e l e o m a n e . 

E. Kivi lo on s ü n d i n u d 25. 
v e e b r u a r i l 1912. a a s t a l V ä n d -
r a s . G ü m n a a s i u m tu l l tal m a -
j a n d u s l i k e l p õ h j u s t e l poole l i 
j ä t t a ja l e iba t e e n i d a tek l -
po ' is ina l a e v a l . 1935. a a s t a l 
võe t i ta T a l l i n n a T ö ö l i s t e a t r i 
õ p p e r ü h m a ja j u b a . j ä r g m i s e l 
a a s t a l t e a t r i k o o s s e i s u . 1944. 
a a s t a l s i i r d u s ta « V a n e m u i -
s e s s e » . T e m a m ä n g i t u d rol-
l ide loe te lu on p i k k . m ä r k i -
g e m s i in se l l i s e id s a a v u t u s i 
n a g u Harpa C T on « I h n u s e s » . 
K a v a l - A n t s « P õ r g u p õ h j a u u e s 
V a n a p a g a n a s » , B e l o g u b o v A. 
O s t r o v s k i « T u l u s a s a m e t i s * . 
R a s p l u j e v S u h h o v a - K u b õ l i -
ni « K r e t š i n s k i p u l m a s » . Lible 
« K e v a d e s » L u k a L u k i t š «Re-
v i d e n d i s » . U id ik R. P a r v e 
« S e i t s m e m a g a j a - p ä e v a l » , Eng-
s t r a n d I b s e n i « K u m m i t u s -
t e s » . P e n i z e k o p e r e t i s «Ma-
r i z a » , 

1952. a a s t a l s a i E. Kivi lo 
r i i k l i k u p r e e m i a l a u r e a a d i 
n i m e t u s e S e m l d o r i o s a t ä i t m i -
se e e s t f i l m i s « V a l g u s Koor -
dls>, 

EIrnar Salulaht 
on ü k s neid t ü ü p i l i s i «Vane-
m u i s e » n ä i t l e j a i d , k e s s i lma-
p a i s t v a e d u g a on e s i n e n u d 
d r a a m a s , o p e r e t i s j a o o p e r i s . 
V ä l j a s p o o l t e a t r i t l i s a n d u b 
s'iia vee l f i lm — ei s a a ju 
n i m e t a m a t a j ä t t a E. S a l u l a h e 
, Jü rka t « T a i l i n n f i l m i » « P õ r g u -
p õ h j a u u e s V a n a p a g a n a s » . 

E l m a r S a l u l a h t s ü n d i s Tar -
t u s 17. ao r i l l i l 1910. a a s -
t a l . T e m a n o o r u s a a s t a d m ö ö -
d u s i d l u k k s e p a õ p i p o i s i n a , 
s e p a n a j a m i t m e t e s m u u d e s 
a m e t i t e s — k õ i k ' s ee 
a n d i s ta l le t ä h e l e p a n e k u i d , 
m i s n ü ü d p e e g e l d u v a d 
k a u d s e l t k a t e m a loo-
d u d v ä r v i k a t e s k a r a k t e r i t e s . 
1935. a a s t a l tul i E. S a l u l a h t 
« V a n e m u i s e » k o o r i , k u i d ma-
da l p a l k vi is ta k a si l t s u v e -
k u u d e l m ö ö d a E e s t i m a a d 
r ä n d a m a . J ä r g n e v a t e l a a s t a -
tel t ö ö t a b ta v a h e l d u m i s i 
m õ n d a a e g a N a r v a t e a t r i s , 
j ä l l e « V a n e m u i s e s » ja «Esto-
n i a s » . Ent E. S a l u l a h e tõeli-
s e l t s i s u k a s l o o m i n g u p e r i o o d 
k u u l u b n õ u k o g u d e t e a t r i s s e . 
N i m e t a g e m s i in se l l i s e id osa -
t ä i t m i s i n a g u N11 «Väikeko-
d a n l a s t e s t » . k ü t j a « R a u d s e s 
k o d u s » . To la r i « P a r v e p ö i s t e s » . 
L a u r i t s « T a b a m a t a . imes», 
K o n t š a k « V ü r s t I g o r i s » , Bur -
m a k « R a h u t u s õ n n e s » , Sva t -
l l t šnõ i « O o k e a n i s » , M i n i s t e r 
«Ainu l t u n i s t u s e s » , ' S e r d j u k 
« I r k u t s k i loos» . V o o s t e r «Ma-
r i s j a Mihk l i s» . T õ i s t r e Too-
m a s « R ä t s e p õ h u s » j a n i m i -
osa «Kihnu Jõnnis»., 

Rudolf Miili ' 
on n e i d v a n e m a p õ l v e 
m u u s i k a m e h i , k e s «Esfo-
n ia» o r k e s t r i v i i u l i m ä n -
g i j a n a on k a a s a t e i n u d 
« E s t o n i a » k u i m u u s i k a -
t e a t r i a r e n g u l o o p e a a e g u 
se l le a l g p ä e v i s t a l a t e s . 

Rudol f Miili s ü n d i s 15. 
m ä r t s i l 1903. a a s t a l Na r -
v a s . V i i u l i m ä n g u õ p p i s 
e s i a l g u v a n e m a l t v e n n a l t , 
h i l j e m T a l l i n n a k o n s e r v a -
t o o r i u m i s p r o f e s s o r Pau l -
s e n i v l i u l i k l a s s i s . m i l l e 
k u r s u s e l õ p e t a s 1927. a a s -
tal. 

P i d e v töö t e a t r i o r k e s t -
r i s . n õ u d l i k k u s e n d a vas -
tu n i n g e n e s e t ä i e n d a m i n e 
on k u j u n d a n u d R. Mill ist 
k o l l e e g i d e pool t h i n n a t u d 
j a l ü g u p e e t u d m u u s i k a -
m e h e . K o n t s e r t m e i s t r i 
a s e t ä i t j a n a on ta s õ b r a l i -
k u d j a a u t o r i t e e t s e d nõu -
a n d e d a l a t i a s j a l i k u d j a 
k a s u l i k u d . 

N e l i k ü m m e n d v i i s aas -
ta t k e s t n u d t ö ö g a on Ru-
dolf Miilil m ä r k i m i s v ä ä r -
n e o s a ees t i m u u s i k a , 
e r i t i a g a m u u s i k a t e a t r i 
arenguloos, 

Roland Kriit 
s ü n d i s 31. ma i l 1917. a a s -
tal T a l i n n a s . P ä r a s t a lg-
kool i l õ p e t a m i s t õ p p i s 
õ h t u g ü m n a a s i u m i s n i n g 
T a l l i n n a g a r n i s o n i o r k e s t -
ri k a s v a n d i k u n a }<larnetit . 
1933. a. a s t u s ta Tal l in-
na k o n s e r v a t o o r i u m i , 
1940—1941 õ p p i s Riia 
k o n s e r v a t o o r i u m i s . S u u r e 
I s a m a a s õ j a p ä e v i l m ä n g i s 
ta P õ h j a - L ä ä n e i i n d e 
s õ j a v ä e o r k e s t r i s , h i l j e m 
J a r o s l a v l i k u n s t i a n s a m b -
l i tes , p ä r a s t s õ j a l õ p p u 
a s u s töö le RAT « E s t o n i a » 
o r k e s t r i s . 

R o l a n d Kr i i t on m e i e 
s i lmapa i s t 1 . a m a i d k l a r n e -
t i s te . T e a t r i t ö ö k õ r v a l on 
ta s a g e l i e s i n e n u d sol is t i -
n a k o n t s e r t i d e l , r a a d i o s j a 
t e l e v i s i o o n i s , m u u k õ r v a l 
o l n u d k a p a l j u d e ees t i 
h e l i l o o j a t e u u d i s t e o s t e 
e s i e t t e k a n d j a k s . Ees t i 
NSV Ri ik l iku F i l h a r m o o -
nia p u h k p i l l i k v i n t e t } k l a r -
n e t i s t i n a on ta e s i n e n u d 
p a l j u d e s N õ u k o g u d e Li idu 
l i n n a d e s , k u s j u u r e s t e m a 
v i r t u o o s s e t p i l l l t e h n i k a t 
n i n g k õ r g e t m u s i k a a l s u s t 
on a la t i t u n n u s t a v a l t 
m ä r g i t u d . 

Liidia Panova 
s ü n d i s 6. m ä r t s i l 1928. a. 
N a r v a s . K e s k k o o l i s õ p p i s t a 
P õ l t s a m a a l , m u u s i k a l i s e h a r i -
d u s e sa i T a l l i n n a M u u s i k a -
koo l i s , m i l l e l õ p e t a s 1953. a . 
l a u l u e r i a l a l . 1952. a. a s u s L. 
P a n o v a töö le RAT « E s t o n i a * 
o o p e r i k o o r i . K o o r i t ö ö k õ r v a l 
e s i n e s - ta k a s o o l o - o s a d e s , 
m i l l e s t s i l m a p a i s t v a m a k s k u -
j u n e s M a r i n a « B o r i s s Godu-
n o v i s » . 

P r a e g u on L. P a n o v a t ea t -
ri k a n d v a m a i d n a i s s o l i s t e , te-
m a l o o m i n g u l i s s e b i o g r a a -
f i a s s e k u u l u v a d s e l l i s e d o s a d 
n a g u A m n e r i s («Aida»), Han-
n a ( « V a r a s t a t u d õnn») . L j u - ' 
b o v («Mazepa») , l ige (*Raud-
ne k o d u » ) , D e s d e m o n a 
(«Othel lo») , L j u b a š a («Tsaa r i 
m õ r s j a » ) , K a t h e r i n a ( « T õ r k s a 
t a l t s u t u s » ) , B e s s ( « P o r g v )a 
Bess») Jt. E d u k a l t on L. Pa-
n o v a e s i n e n u d ka o p e r e t i s 
( « S u u d l e m i n d , Ka te» . «Viini 
v e r i » jt .) n i n g k a r a k t e r r o l l i -
d e s (F lo ra « T e a v i a t a s » . P s ü h -
h i a a t e r «Sve jk i s» ) . K o o r i t ö ö 
k õ r v a l on L. P a n o v a t u n t u d 
k a k a m m e r l a u l . j a n a n i j k o n t -
s e r d i l a v a l k u i r a a d i o s j a tele-
v i s i o o n i s . 

L. P a n o v a s i l m a p a i s t v a d 
v o k a l l s t l v õ i m e d n i n g meis -
t e r l i k n ä i t l e j a t ö ö . on a la t i 
leidnud publiku tunnustuse. 

Ago-Endrik Kerge 
s ü n d i s 8. ap r i l l i l 1939. a. 
T a l l i n n a s . P ä r a s t T a l l i n n a 
K o r e o g r a a f i a k o o l i l õ p e t a -
m i s t 1959. a . k u t s u t i t a 
töö le RAT « E s t o n i a » bal -
l e t i ko l l ek t i i v l . A. K e r g e 
on h e a d e l a v a l i s t e e e l d u s -
t e g a t a n t s i j a , p i d e v töö j-a 
t r e e n i n g on t a s t k u j u n -
d a n u d t e a t r i j u h t i v a t an t -
s i j a . T e m a l o o d u d lava-
k u j u d b a l l e t t i d e s / R i g o n -
d a » (Ako). « P õ h j a m a a 
u n e n ä g u » (Kuu), «Klvi-
1111» (Danilo) , « L u i k e d e 
j ä r v » (S i eg f r i ed ) , « K õ u e 
r a d a » (Lanny) , « L u g u 
s õ d u r i s t » (Kura t ) . « S u u r 
v õ l u r — a r m a s t u s » (Car-
melo) , «Romeo- j a Ju l i a» 
(Romeo) , «Mede ia» ( J a son ) 
j m t . on e r a d a d l e h e k ü l -
j ed m i t t e ü k s n e s t a n t s i j a , 
v a i d k o g u b a l l e t i k o l l e k -
tiivi l o o m i n g u l i s e s t e e s . 

E n d r i k K e r g e on k o r -
d u v a l t e s i n e n u d k a v e n -
n a s v a b a r i i k i d e s n i n g vä -
l i s m a a l — Šve i t s i s , P r a n t -
s u s m a a l . I n d i a s , N e p a a ü s 
ja K u u b a s . 

Uno Järvela 
s ü n d i s 20. j u u n i l 1926. a . 
T a l l i n n a s . M u u s i k a l i s e h a r i -
d u s e o m a n d a s ta T a l l i n n a 
R i i k l i k u s K o f t s e r v a t o o r i u m i s , 
mi l l e k o o r i j u h t i m i s e o s a k o n -
n a l õ p e t a m i s e j ä r e l 1952. a. 
t ö ö t a s K i r o v i s m u u s i k a k o o l i 
õ p e t a j a n a j a k o o r i j u h i n a . Lü-
h i k e s t a e g a oli ta T a l l i n n a 
M u u s i k a k o o l i õ p p e j õ u d , see -
j ä r e l Eest i NSV Ri ik l iku A k a -
d e e m i l i s e M e e s k o o r i d i r i e e n t 
(1956—1963) , k u s t ta k u t s u t i 
RAT «Es ton i a» o e a k o o r m e i s t -
r i k s . L ü h i k e s e a j a g a on U n o 
J ä r v e l a m ä r g a t a v a l t t õ s t n u d 
«Es ton i a» o o p e r i k o o r i k u n s t i -
list t a se t , m i s m i t m e l p u h u l 
m ä r k i m i s t on l e i d n u d . P a l j u 
a e g a ja e n e r g i a t p)n n õ u d n u d 
k a töö t e a t r i õ p n e k o o r i g a . Ka 
T e a t r i ü h i n g u « E s t o n i a s s e k t -
s ioon i e s i m e h e n a ön ta või t -
n u d ko l l ek t i i v i l u g u p i d a m i s e 

S i l m a p a i s t v a t e t u l e m u s t e g a 
on U n o J ä r v e l a töö J . Tömbi 
n i m . K u l t u u r i p a l e e po i s t ekoo -
ri d i r i g e n d i n a . P e a l e k o d u -
v a b a r i i g i on p o i s t e k o o r me-
n u k a l t e s i n e n u d Balti v a b a -
r i i k i d e s . M o s k v a s . I r k u t s k i s 
Ja m u j a l . Ees t i NSV t e e n e l i s e 
k u n s t i t e g e l a s e a u n i m e t u s e 
s a a m i s e p u h u l H s a p e m öe ldu-
le k a s e d a . e t U n o J ä r v e l a 
oli 1963. a. v a b a r i i k l i k u koo-
l i n o o r t e l a u l u p e o n i n g 1965. 
a . ü l d l a u l u p e o ü l d j u h t . 





IIDAMÄST JA 
AADAMAST' 

fs. lk. i ä r s l 

näidend autori järgi ka «mingil mää-
ral komöödia t ahab olla», siis just ni-
metatud stseen vastab sellele kõige 
enam ja on publiku poolt seni alati 
elava reageerimisega vastu võetud 
В Mikkali Lucifer (madu!) õunaveini-
püdeliga Eevat võrgutamas on hästi 
mängitud. Luciferist här ra TIDAM'i 
kaudu avaldub selgesti ahv^onna teh-
nokraat ia . mis on selgesti ku l tuur i -
vaenul ine ja ant ihumanist l ik lisaks 
tot.alitarismile. «Tahate оШ inime-
sed?!» — selle kõige inimlikuma soovi 
naerab Lucifer-IIDAM väl ja Ta ei 
loe end võidetuks, kuiei peab momen-
dil areenilt lahkuma. Ta kuu lu tab ko-
guni et «teinekord tegutseme kavala-
malt!» -Ja ta pole ega jäa üksi — on 
imetlejaid ja järgijaid, on ka koha-
nejaid, kes Luciferi tagasitulekul ko-
heselt end koduselt tunnevad. Viima-
sed tuleb kõige oht l ikumate hulka ar-
vata. 

Näidendis ja lavastuses võinuks olla 
nendesse suhtumiseks tugevamad oiir-
jooned antud, sest praegu jääb «nel-
jas sein» viimases vaatuses just koha-
ne ja te suhtes üsnagi osavõtmatuks. 
Küsimus on selgem psühhotehnilise 
kontrolöriga — TIDAM 234-C-02011 —, 
keda R a i m u M a i к s а r selgepiirili-
selt nirig väl japeetul t kehastab ja kes 
on oma lisanimele — Juudas! — igati 
vastav agar loll, see kõige ohtl ikum, 
aga siiski kõige kergemini -äratuntav. 

Selgem peaks olema laval psühho-
loogiavalitsuse töötaja — IIDAM 234-
A-3R (näi t le janna L i a L a a t s ) — 
ohtlikkus. Ta pole lihtsalt lõbujanul ine 
naine, kes Ahvimudeli te küberneeti l ise 
ühiskonna seksuaal tsentraal is on silma 
paistnud ning Luciferi- taoliste kaas-
abil siis A gruppi, juht ivate töö ta ja te 
hulka tõstetud, vaid ilmselt temasugu-
sed oskavad olla kaalukeeleks pro-
grammide koostamisel, seada neid keh-
t ivate tõekspidamiste r a a m e s e n d a l e 
kasulikuks. Nende külgede v ä l j a m ä n -
gimiseks on nä i t le jannale olemasoleva 
lavastusliku kontseptsiooni juures hoo-
pis vähe võimalusi, kuigi L. Laats on 
viimases vaatuses leidnud huv ipakku-
vaid detaile. Näidendis olev deus ex 
machinci laad aga v a r j u t a b ning h a j u -
t ab need ja nad ei pääse üldse mõjule. 

Eeva — TIDAM 234-C-44774 — pu-
hul on näidendis sisemise ja välisegi 
tegevuse avamiseks üsna vähe võima-
lusi antud. R e g i n a T õ š k o o n ta ip-
liku mänguga suutnud mõnelgi mää -
ral Eevat elustada, kliid tegelase vere-
vaesuse tunnused on ilmsed. Armas-
tuse kõikevõitvat rõõmu esitab R. 
Tõško meeldivalt, enam I vaatuses, 
rohkem ootaks seda viimase vaa tuse 
«filmis»* 

Viimane mohikaanlane h u m a n i t a a r -
Iaste hulgas — Hamlet — on E l m a r 
К i v i 1 о poolt arves ta tava kehas ta -
mislaadi leidnud. Teksti ja eriti re-
mark ide põhja l on vaimusi lmas tekki-
nud teisigi võimalikke, võib-olla ehk 
huvi tavamaidki lahendusvar ian te nii 
välise' kui ka sisemise osas, aga need 
on siiski ainult «oleksid». Hamlet ise 
n imetab oma värs ihar ras tus i patul i -
seks pulaks ja idealist l ikuks jamaks 
n ing paatose ja vas tava te poosidega ta 
neid ka esitab. Peaaegu samasugune 
paatosl ikkus k ipub aga kaasas kä ima 
ka Hamlet i muudel jut tudel ja nii j ää -
vad va r ju mõnedki värvikad mõtte-
käigud, mis näidend1 mõt tesuunda te-
gelikult selgemini aitaksid välia tuua. 

«Iidamast ja Aadamast ehk ant i -
mantikula-ator» on huvi taval t kavan -
datud ja küllalt leidlikult, lavale sea-
tud ak tuaa lne näidend. Kas ta nüüd 
just Horat iuse soovitust mööda seits-
meaastas t mar ineer imis t aval ikkuse 
ette toomise eel oleks .vajanud, aga 
süvenemist oleks asi küll väär inud. 

Ants J ä r v 

Kuuldemängude Jesi/va/ 
Poola k i r janiku Jaroslaw Abramovi 

kuuldemäng «Kõrgel maa kohal» on 
lugu jõu- ja vastupidavuse ' varu, me-
hisuse tunnetamise kummalisest va ja -
dusest ühelt poolt, ning selletaolise 
va jaduse suhtest kõige argipäevasema 
eluga — teiselt poolt. 

Kaks üliõpilast, Karol ja Robert, 
omal a ja l part isanisõjast osavõtnud 
poisid, otsustavad mingi näitusepiatsi 

| 117-rneetrise mast ivarda otsa ronida, 
et maha võtta t ipus puruksläinud 

! peeglit, mis ähvardab maha kukku-
da ja näituse külastajatele viga teha. 

; IJuditsejad ning administratsioon jäl-
! givad, kuidas nad ronivad, peegli de-
! monteer imine läheb poiste) korda, ning 
I siis selgub, et Karol ja Robert keel-
! duvad üsnagi kõrge tasu vastuvõtmi-
' sest. Ongi kogu lugu. 

j *Karol seletab, et nad ronivad ise-
I enese pärast, kuna neid huvi tab tegu 
I ise. sportliku vapruse ja vas tupidavu-

se proov v . . See köitvat neid, kuna 
sellist asja pole nad veel läbi teinud. 
Ja kui kuuldemäng läbi saab, ja selle 
lihtsa loo nii mõnigi ku rb noodike 
kõrvu kõlama jääb. siis mõ ' ' ?d, et va-
hest polnud asi niivõrd sportliku vap-
ruse proovis, kui isemeelses enese-
väärtuse jaatamise janus, selja sir-
gekslöömise vajaduses, tõsises, trotsi-
vas, peaaegu et vä l jaku tsuvas uhku-
ses, mis ei kannata ei raha ega autogi 
kinkimisega mõõtmist. 

Näi tusekülas ta jad, kes platsilt mas-
t ivarda otsa roni jaid jälgivad, tõsi 
küll, kannat l ikul t , k ü m m e tundi järge-
mööda — kukuvad alla või ei kuku? —, 
on toimuva suhtes õigupoolest täiesti 
ükskõiksed, paigal hoiab neid vaid 
pal jas uudishimu, ja osaks saab pet-
tumus — ei saanudki keegi surma!, ja 
jutustadagi ei1 viitsi poisid sellest, miks 
nad seal masti varda otsas nii pikalt 
istusid ja mida nad seal tundsid. 

Administratsioonil, omakorda, on 
kaks suur t muret , et kui kukuvad, siis 
piinab süda elu lõouni, et sellest sü-
damekoormast kuidagi pääseks, ja 
hi l jem, et südametunnis tus t kergenda-
da, ja et poiste uhkuse isekuse võlg-
lusest pääseda, sundida Karoli t ja Ro-
bertit võimalikult suuremat tasu vas-
tu võtma. 

Nii et äkki on see lugu hoopis väl-
jakutse hei tnud inimese suurest, üksil-
dusest? 

Kuuldemäng on kompaktne ja meis-
terlikult. k i r ju ta tud . Sissejuhatav, 
mängu tingimusi k i r je ldav osa, õigu-
poolest • informatsioonil ine osa, on 
hästi tihe ja napisõnaline, seda on ka 
teine osa, mis kangelasi tu tvustab , 
mille ülesandeks näib olevat vaid rõ-
hutada, et tegemist on kõige har i l iku-
mate inimestega, kes on täiesti vabad 
pretensioonist intellektuaalsusele, ja 
kellel puuduvad alaväärsuse või muud 
kompleksid, mille rahu ldamine ei le-
piks vähemaga, kui just masti otsa 
ronimine. Kolmas lõik, mis haa rab põ-
hilist tegevust: t ipus 6-sentimeetrise 
läbimõõduga varda otsa ronimist, peeg-
li demonteerimist , ja all. näi tuseplat-
sil ootava rahva käitumist , on üles 
ehitatud oota ja te ja roni ja te vas tan-
damisele, Kaht eri plaani ku ju tavad 
lõigud on lühikesed ja need - vaheldu-
vad. Plaanide vaheldumine, täpne, os-
kuslik dialoog loob pinge ja kuulde-

pilt omandab erakordselt selge vi-
suaalsuse. 

Mõningaid etteheiteid tahaks aga 
teha kuuldemängu tõlke ja hel iku-
junduse suhtes. 

Robert ja Karol on juba neli tundi 
ülespoole roninud. Nad märkavad, et 
tuul on tõusnud ja äkki tea tab Karol 
— Gunnar Kilgas, ülesronimist j ä tka -
tes: «Ehituse teostus ei vasta pro jek-
tile.» 

Informatsioonilist laadi tükkide kir-
japanek on omaette probleemiks üldse, 
eriti kaasaegsete lugude puhul, kus 
tehnilised üksikasjad kipuvad teine-
kord mängueeldusi dikteerima. Aga 
peab ju ka sellest kuidagi jagu saa-
ma. 

Näit lejale pakutakse ütlemiseks lau-
set: «Mina olen valmis t ippu minema 
ja katkise peegli maha monteer ima 
j u h u 1, kui konst ruktor g a r a n t e e-
r i b, et masti teravik minu k e h a -
r a s k u s t k a n n a b . . .» 

«Juhul», «garanteerib», «•keharas-
kust», ja uskuge, mul on raske uskuda, 

et niisugune kõnelus on kunagi elus, 
tegelikult to imunud. Aga ma pean ju 
uskuma, et räägivad elavad inimesed, 
muidu pole mul mõtet, kuuldemängu 
jälgida! 

Ja mida peab vaene näitleja tegema? 
Näitlejad olid sedapuhku kuulekad ja 
ütlesid akuraatse l t üles seda, mis 
neile oli k i r j a pandud, kõik «juhul» ja 
«teostused». , 

Heli- ning m ü r a k u j u n d u s on t rad i t -
siooniline. sedavõrd tun tud , ja kor ra -
tud, et mõjub igavana. Näib, et ainult 
muusika on oma keelt ja värvi v i ima-
se kümne aasta jooksul muutnud, ül-
dine k u j u n d u s on aga ikka sellekssa-
maks jäänud. Nimelt, helil puudub 
ruumilisus. Ometi oli viimase järele 
siin eriline va jadus . 

Stsenaar iumis võib lugeda remarki : 
«Ronijate hääled kerkivad maa peale 
jäänud inimeste kohal üha kõrgemale.» 
Remargile on rasvane joon alla tõm-
matud. 

Seda hääl te kerkimist küll kuulda 
polnud, ei mingit hääl te eemaldumist , 
lähenemist , mingit l i ikumise illusiooni 
ruumis. Selle-eest peseb aga Karol 
hambaid, nii et pestud saab, ja vesi 
vulksub mis kole. Nii pal ju kui ma 
kuuldemänge mäletan, on vesi ikka üh -
temoodi agaral t ja kangesti selgest i i 
vülksunud. 

Ja ehk tingis tõlke kvaliteedi eba-
ühtlus ning režissuuri traditsioonilisus 
näi t le ja te töö tea tud ükskõiksuse ja 
iiksluisuse. isegi raskepärasuse. 

See kena, mõt ter ikas tükk oleks ehk 
pisut peenemat, hoolikamat käsitlemist 
väär inud. 

E. Kahel 

aavo 
P a a v o R i n t a l a k i r j andus l ik 

toodang on eesti keeles veel tu tvus ta -
mata. Soome kir jandusloolistes ' käsi t -
lustes pole ta nimi juhusl ikul t seisnud 
kõrvuti Väinö Linnaga. Kas või juba 
sellepärast, et V. Linna «Tundmatu 
sõdur» ja P. Rintala «Sissileitnant» 
sünnitasid autori te kodumaal poolt ja 
vastu võitluse, mida võib võrrelda vaid 
justaegu toimuva farsiga Hgnnu Sa-
lama «Jaaniöö tantsu» ümber , kus j u -
malast on tehtud juri idil ine isik. V. 
Linna ja P. Rintala olid viimaselt sõ-
jal t rebinud kodumaise' päri toluga 
propagandafraase , ja see ei olnud 
mit te kõigile meeltmööda. 

Ka möödunud nel japäeval eetrisse 
antud kuuldemängus «L õ i k u s k u u 
h ä ä l i » ei saa Paavo Rintala sõjast 
mööda. On ju t tu viimasest sõjast, aga 
mit te ainult — ka sellest, mis juhtuks , 
kui «Ameerika alateadvusest midagi 
samasugust välia tuleks nagu saksa 
alateadvusest pärast Esimest maa i lma-
sõda». 

Ent nendel neljal mehel, kes lau-
päevasel augustiõhtul sisehaigustearsti 
Taneli (Heino Mandri) juures koos 
sauna võtavad ja pudelist valavad, on: 

rääkida pal jus t muustki . Tsi teerime 
õhtu peremeest (kelles on põhjus t kõi-
ge rohkem autori t ennast otsida): 
«Võimas tehnil ine ja sotsiaalne areng 
on kõrge elutasemega riigis elava ini-
mese a rusaamad segi l ö ö n u d . . . Ta 
alateadvuses elab hirm, et ta sõna k u u -

(Vt « S i r p |a V a s a r » n r - d 53, 19R6 ja 
2 — 9. 19B'7) 

LÕUNA RIST -
Tollel pühapäeva õhtul toimus ko-

haliku sõprusühingu esimehe korteris 
koosinibimine, millest võttis osa ka 
Wellingtoni linnapea, söör Francis 
Gidds, suur tugev 'mees. Külalisi oli 
palju. Vaatasime televiisoris filmilõike 
meie päevasest matkast. Siis pidas mr 
Francis Gidds kõne ja tõstis klaasi. 
Selle peale tõstsime veel klaase ja pi-
dasime kõnesid. Kohtumisel viibis ka 
üks eestlanna, proua Lukats, kes kut-
sus meid hiljem Sirgega en&a poole 
külla. Maja, kus ta elas, asus mäeja-
lal, kust avanes tore vaade tuledes 
siravale linnale. Seal õnnestus meil 
lõpuks näha ka siravat lõunapoolkera 
tähevalda ja kuulsat Lõuna Risti, mis 
siin on põhjataeva Suure Vankri ase-
aineks. Neli tähetäppi on pistetud 
lõuna-lääne taevatelki. Kui nad joon-
tega ühendada, jah — siis tekib tõe-
poolest risti kuju. 

Lõuna Rist! Kissitad silmi, sirutad 
kaela ja tõtised kikivarvukile, nagu pää-
seks nõnda Lõuna Risti lähemalt vaa-
tama. Ah see ongi siis Lõuna. Rist! Ja 
korraga hakkab hingel nii mõnus ja 
lahe, ning süda ütleb: sooh, nüüd võib 
koju minna! Nagu oleks kogu pikk 
maailmareis ette võetud ainult sel-
leks, et Lõuna Rist ära vaadata. Ini-
mene on juba kord niisugune nalja-
kas, tekib mingi sümbol, igatsus, idee-
•fixe, salasund, ja see nõuab rahuldamist. 
Jääb ta täitmata, ei leia haucski rahu. 
Lõunapoolkeral sai käidud, aga Lõuna 
Rist jäi nägemata.' Omast kohast on 
see hea: selline salasund viibki ini-
mesi uutele randadele, mägede tippu, 
maailma otsa, tähtede poole. Olgu või 
ribadeks, tulgu või surm, aga edasi! 

lab, kui teda kästakse astuda vägival-
lateele, heasse, k u r j a või kuhu tahes.» 
Nad ei taha kaotada iseennast. Nad ei 
t aha samastuda. Nad kardavad, et 
ühel august ikuu saunaõhtul ei t unne 
nad enam üksteist ega iseennast. 

Dramaturgi l is t ainest on kuu ldemän-
gus napilt . Lavalisi termineid kasu ta -
des — selles on kolm vaatus t : vestlus 
saunas, selle jä tk teelauas ja lõpp rõ-
dul. Räägitakse ja võetakse napsi ning 
vastupidi. Meenub konstaabel Koske-
lini ja .Tooseppi saunaskäik I lmari 
Kianto «Räbalaranna Jooseppi» kuul -
demänguseades. Võrdlus on P. Rin-
tala kahjuks . «Lõikuskuu häältes» on 
küll neli r ääk i j a t , -ku id pole nel ja ise-
seisvat isiksust, ne l ja eredalt is ikupä-
rast karakter i t , kes süžeelist s taat ikat 
korvata suudaksid, nagu suudavad 
need kaks seal Rämsäranna saunas, kes 
eemal amet i tähtsas t maailmaveskist , 
eemal eduskunnas t ja sotsiaalminis-
teeriumi karskuskomisjonis t k u r j a 
maai lma suuri ja väikesi asju a ru t a -
vad. Kõige iseseisvamat elu suutis sel-
lest kõnekvarte t is t haka ta elarna ki-
ru rg Api (Jüri Järvet ) . . ч 

Lavas ta ja (Leo Mart in) oli püüdnud 
kuuldemängu l i ikuma panna mängu-
lusti abil, mis aste-astmelt hoogu 
juurde saab, kuni jõuab Api ja Pekka 
(Olev Eskola) kõike unus tada ja k u -
nagisi kauneid mälestusi elustada 
püüdva lauluni, mis peab üks «õige 
laul» olema. Selle juures on aga mõni 
k i r j an iku kontseptsiooni t> e redamaks 
väl jatoomiseks tarvi l ik mct terõhk va-
jaliku aktsendi ta jäänud. Ja Api ning 
Pekka bravuurses lõpulaulmises oleks 
olnud nähtavas t i õigem anda kuulda 
ka minoorsemaid allhoovusi, Unus ta -
mine iga h inna eest, lõbutsemine vi-
haga, seda oli see laul kül lap tõepoo-
lest ennekõike, aga valu ja mure . ja 
see «haigus, millel pole veel nime» jäid 
ju ometi. Kui uskuda k i r j an ikku . 

Sest pühapäevale jä rgneb jällfe argi-
päev. Ja isiksuse tasalül i tamine jä t -
kub taas. 

Endel Mallene 

TV MUUSIKAKLUBI 
E e s t i T e l e v i s i o o n i s y a t e k a v v a i l m u s 

a l a t e s k ä e s o l e v a s t a a s t a s t u u s s a a t e -
v o r m « M u u s i k a k l u b i » , m i s a n t a k s e e e t -
r i s s e iga k u u v i i m a s e e s m a s p ä e v a 

õ h t u l . ' 
2 / . v e e b r u a r i l oli s e e g a v õ i m a l u s 

j ä l g i d a klubi te is t s a a d e t . S e e k o r d tu -
lid s t u u d i o s s e h e l i l o o j a J a a n R ä ä t s , 
m u u s i k a t e a d l a n e V i d r i k Kiv i lo , l uu l e -
t a j a E n n V e t e m a a , p i a n i s t i d A r b o 
V ä h i m a ja M a r t Li ik ' , T a l l i n n a K o n -
s e r v a t o o r i u m i k a m m e r a n s a m b e l j a vo -
k a a l a n s a m b e l « C o l l a g e » R a i v o D i k s o n i 
j u h a t u s e l . S a a t e k o o s t a s M a i e E i l m a n . 

T V - t o i m e t u s . on s a a n u d k i r j u k l u b i 
e s i m e s e õ h t u . k o h t a , m i l l e s a v a l d a -
t a k s e a r v a m u s t , et a r u t l u s t e e m a d e v a -
lik oli l i iga s p e t s i i f i l i n e . K u i d k u s a r u -
t a d a s p e t s i i f i l i s i p r o b l e e m e ? E g a kõ ik 
s a a t e d p e a g i o l e m a p o p u l a a r t e a d u s l i -
kud . S e e k o r d s e d p r o b l e e m i d — t õ s i s e ja 
k e r g e m u u s i k a v a h e k o r d , s u h t u m i n e 
k l a s s i k a s s e t ä n a p ä e v a l , h a r j u m u s l i k k u -
s e s t j a m a i t s e s t m u u s i k a s , t u l ev ik t i 
m u u s i k a j t . -— p e a k s i d h u v i p a k k u m a 
j u s t l a i e m a l e k u u l a j a s k o n n a l e . 

A r u t l u s e k ä i g u s p ü ü t i k l a s s i f i t s e e r i -
da p u h k p i l l i o r k e s t r i t e m u u s i k a t ja m e i e 
l a u l u p i d u d e p r o g r a m m e . S i i n k o h a l j ä i d 
o t s a d l a h t i s e k s . K u i d k a s a l a t i p e q h k i 
kõik ä r a m õ e l d u d ja ö e l d u d s ^ a m a ? 
E d a s t r n õ t l e m i n e j ä ä b k u u l a j a ü l e s -
a n d e k s . J a k a s on m õ t e t ü l d s e k o g u 
m u u s i k a t j a o t a d a k a h l e « l a h t r i s s e » ? 
O n ju k e r g e l m u u s i k a l p a l j u a l a l i i k e — 
e s t r a a d i m u u s i k a , m a s s i l a p l , o p e r e t t , 
r a h v a l i k laul j n e . Ka d ž ä s s j s t 
r ä ä g i m e kui k e r g e s t m u u s i k a s t , 
o m e t i o n k a a s a e g s e d ž ä s s i p o o l -
d a j a t e a r v v õ i b - o l l a v ä i k -
s e m g i kui tõs i se l m u u s i k a l . 

P o p u l a a r s u s ja a v a n g a r d i s m , i n t e r -
p r e e t jq k l a s s i k a , k l a s s i k a l i n e j a d ž a s s * 
m u u s i k a , t u l e v i k u m u u s i k a ( e l e k t r o n -
s e a d m e d - a u t o r l u s - i n t e r p r e e t ) — kõ ik 
n e e d ja teistnl p r o b l e e m i d p t i k u v a d või-
m a l u s i h u v i t a v a k s p o l e e m i k a k s . [Edas-
pidi v õ i k s k lub i s a a t e s s e v õ t t a kor -
r a g a v ä h e m « p u n k t e » . S i i s s a a b põh -
j a l i k u m a l t l ah t i h a r u t a d a p r o b l e e m i d e 
o l e m u s t . Nii m õ n i g i « l a h t i n e o t s » j ä i 
s e e k o r d veel k o k k u s õ l m i m a t a . M ö ö d a ; 
m i n n e s p u u d u t a t u d k ü s i m u s i v õ j k s veel 
a r u t a d a j ä r g m i s t e l k l u b i õ h t u t e l . 

P a r a l l e e l s e l t j u t u v e s t m i s e g a e s i t n l u d 
v a s t a v k a v a oli h u v i t a v n i n g k o g u 
s a a d e t v õ i b p i d a d a k o r d a l ä i n u k s . 

U u e k o h t u m i s e n i « M u u s i k a k l u b i » 111 
s a a t e s , m ä r t s i lõpul . , 

Alo P õ l d m ä e 

Vaatame ringi . . . 
j a i m e s t a m e , k u i d a s ü k s (iea f i lm võ ib 
ä r a k a d u d a * n a g u nõel he inakuhi ia. 
V a n a r a h v a v õ r d l u s i l l u s t r e e r i b see -
k o r d k u r b a f a k t i — üle l i idul i se l t , f i lmi-
k r i i t i k a l t t u n n u s t u s t l e i d n u d ja Baiti lii-
d u v a b a r i i k i d e VI f i l m i f e s t i v a l i l a u t a s u s -
t a t u d «TaHinnfi lnvi» p o p u l a a r t e a d u s l i k -
ku v ä r v i fi Uni « V a a t a m e r i n g i * ^ai 
m e i e v a b a r i i k ü h e (?I) k o o p i a . 

E d a s i m õ t l e m e a r v u d e ab i l . Fi lme . le-
m o n s t r e e r i t a k . s e e n a m kui t u h a n d e s 
k i n o e t e n d u s p u n k t i s . I s e - ; s i is . ku i jä-
t a m e s i l m a p a a r i v a h e l e f i lmi e d a s i s a a t -
m i s e k s e t t e n ä h t u d p ä e v a d , k u l u k s ligi 
k o l m a a s t a t , et « V a a t a m e rineri» 
j õ u a k s r a h v a n i . 

N a g u n ä h a . o o t a b f i lmi « V a a t a m e 
r i n g i » k u r b p e r . s p e k t u v . K ü s i m u s x ä ä -
rik.s s e d a e n a m t ä h e l e p a n u , et «Tal l i rm-
f i l m i U on k ä e s o l e v a l a a s t a l k a v a s 
l u u a s a m a l e f i lmi le «te'ine s e e r i a » — 
p o p u l a a r t e a d u s l i k v ä r v i f i l m t i n g n i m e -
t u s e g a « I n i m e n e ja m a a s t i k » . Piini ini-
m e s e s t . l o o d u s e s t ja t e h n i k a s t s e l l e s t , 
k u i d a s l o o d u s t t e h n i k a ees t k a i t s t a . 

D o k u m e n t a a l f i l m i d e k o o p i a t e s t on 
v a j a tõs4šelt k õ n e l d a . R o h e l i s t l eed 
h e a l e f i lmi le! A, R a h m a n 

Ta u n u s t a b vaeva ja hoole 
ja l e n d a b m e s i p u u poole. 

Niisiis, Lõuna Rist oli verstapost. 
Vaatasime teda eesti kase ji kuuse 
vahelt, mille perenaine oli ammu sin-
na. istutanud. Sigines kodutunne ja 
sündis kojuigatsus. Ka vestlus pere-
naisega kisub aina Eestimaa poole. 
Kiidame nende linnapead, söör Fran-
cis Giddsi, et tore ja soliidne mees. 
Perenaine ütleb: 

cAh see va Kitse Värdi, Paide kandi 
mees. Ta kirjutab nime pehme g-ga, 
siis kõlab nagu peenemalt ja siitrahva 
moodi. Esimeseks peaministriks oli ka 
eestlane, Mahtra sõjast jalga lasknud 

mees Sion. See on juudi nimi, siin va-
hetas inglise nime vastu. Tal on linnas 
ausammas. Näe, pilt ripub mu seinal. 
Uus-Meremaa on õieti öelda Eesti asu-
maa.,» ütleb jutukas perenaine ja nae-
rab oma laia ning lahmakat naeru. 

Lahkudes õnnitleb «Armsa luiskaja» 
edu puhul Kadrioru lossis. Imestan, 
kust tema seda teab, oli ju esietendus 
vaid päev enne mu ärasõitu? 

Ta ulatab mulle «Kodumaa» numb-
ri Rummo ja Eskola pildiga: 

«Kuidas me asumaal ei peaks tead-
ma, mida emamaal tehakse.» 

Christchurch, nagu . . , 
ф Oli jäänud veel reisi viimane 

etapp. Lendasime Lõunasaarele, Christ-
churchi linna. Meri tuli vastu, edasi 
polnud enam kuskile minna. Olime 
maailma otsas ning maailm sai otsa. 
Kui oleks merd pidi veel kõndima ha-
kanud, siis oleks paistnud Lõunanaba, 

Smuuli jalajäljed ja valge pimedus, 
kus püsib igavesti visioon Deborast. 

Christchurchis on kapten Robert 
Scotti mälestussammas. Siit asus ta 
55 aastat tagasi Lõunanaba vallutama, 
jõudis kuu aega pärast Amundsenit ko-
hale ja hukkus tagasiteel oma nelja 
saatjaga lumetuisus. Samba jalamil on 
reljeef traagilisest surmaootusest. 
Samba alusel seisab Robert Scotti 
valge kuju, ekspeditsiooniriietuses, 
suusakepp käes. salasund silmis. 

Sa unustad vaeva ja hoole ... 
Christchurchi nimetatakse katedraa-

li linnaks, tasandikkude linnaks, ae-
dade linnaks, kõige inglispärasemaks 
linnaks väljaspool Inglisyiaad. See on 
kõik õige. Linna tulipunktiks on sada 
aastat tagasi ehitatud pseudogooti ka-
tedraal Christchurch (Kristuse kirik). 
Turgude küllus tunnistati põllumaade 
rikkust. Rohelised aiad ja villad veni-
tavad linna pikaks nagu närimis-
kummi. Kuna maakerast on raske 
auku läbi puurida, siis võib-olla mõt-
lesid esimesed ümberasujad tõepoolest 
kujuteldava augu kohale teist Londonit 
või vähemasti .Oxfordi rajada. Läbi 
Vnna voolab rohelises palistuses Avoni 
jõgi, nagu Inglism.aal. Kõik paigad, ni-
med ja stiilid on nagu Inglismaal. Aga 
«naguу pole kunagi see, mis on «pä-
ris». Seetõttu jääb päris Christchurch 
ise nagu vajaka. Ei oska teda mäleta-
da. ega meenutada, samuti kui palju-
sid inimesi, filme, raamatuid ja eten-
dusi, mis pole nad ise, vaid nagu 
paljud teised enne neid. 

Võib-olla seepärast mäletan rohkem Kuid veel on olemas moa sugulase 
kui linna ja mererandu seda prillidega kivn-linnu elavaid eksemplare. Nad 
kõhna vanahärrat, kes oma vana au- on kaitse all. Neid on nii haruharva 
tega mind linnas ja mererannas sõi- ja nad on nii raskelt tabatavad, et 
dv.tas. Ta tahtis kõike seletada, kõike meiegi nägime vaid topislindu Christ-
näidaia ja karjus kogu aeg mulle kõr- churchi muuseum.is. Kuigi skeletilt 

va sisse. Kas ta arvas, et ma ei kuule, 
või ei kuulnud terya ise? Igatahes tei-
sel pool lahte oli tal hääl läinud. Sõi 
teemajas kaheksa kooki., hääl tuli ta-
gasi, ja karjus edasi. Mäletan teda iga-
vesti, sest ta oli selline saatja nagu 
ei ükski teine. Mäletan linnatänaval 
Fidži saare meest, sest nad käivad 
riides nagu ei ükski teine mees, pint-
sakus ja seelikus Mäletan õhtut ko-
halikus sõprusühingus. Seal oli kont-
sert. nagu ei kuskil mujal, samoa, 
inglise ja eesti keeles. See on kõige 
kaugem paik, kus olen kunagi esine-
nud. Võib-olla on see ka kõige kau-
gem paik, kus kunagi on kõlanud eesti 
luule. 

i 
Mäletan valmivat ülikooli, sest ta 

polnud nagu Mustamäe oma. Mäle-
tan muuseumi ИпццгИкг, sest need 
linnud olid nagu ei kusagil mujal. 

Kivvi lind 
ф Nagu Nõukogude riigi sümboliks 

on viisnurk, Britamual lõvi, Kanadal 
vahtraleht, nõnda, on Uus-Meremaa-
sümboliks kiwi-lind. Muust maailmast 
laiade mereväljadega isoleeritud kak-
siksaarel elas omapärane ja ürgvana 
linnuriik Mitmed liinid neist, kumma-
lised kehalt, värvilt ja elulaadilt, on 
lennuvõimetud Suhteliselt hiljaaegu 
kadus maakeralt neljameetrine hiid-
lind Dinornis, keda maoorid kutsusid 
moa. Nende hävitamise patt jääb 
maooride hingele, nagu eurooplaste 
hingele jääb dront. 
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Meie vabariigi kontserdielu muu tub 
iga aastaga üha intensiivsemaks ja 
laiahaardelisemaks. Kui näiteks küm-
me aastat tagasi korraldas Eesti NSV 
Riiklik Fi lharmoonia 1450 kontserti 
aastas, siis 1966. aastal tõusis nende 
arv juba' üle 1900, kus juures ligi 1Й00 
kontserti andsid meie solistid ja kol-
lektiivid. Aasta-aastai t laienevad kul-
tuurisidemed vennasvabari ikide nins 
välismaaga — eesti kunsti dekaadid, 
eesti kul tuur i päevad ja muud sedalaa-
di üri tused vennasvabari ikides on 
muu tunud viimastel aastatel t radi ts i -
ooniks. ' Seoses sellega vaiame jä r jes t 
rohkem häid, esmaklassilisi interpreete, 
kes on võimelised väärilikelt esindama 
eesti muusikakunst i teistes l i iduvaba-
riikides ja ka väljaspool Nõukogude 
Liidu piire. 

Kuid uute interpreet ide juurdekasv 
on meil juba aastaid äärmiselt napp. 
Selle peapõhjus on kahtlemata asja-
olu, et Tallinna Riiklik Konservatoo-
r ium ei sa3 äärmiselt kitsaste ning 
õppetööks sobimatute ruumide tõttu 
vastu võtta vaja l ikku arvu üliõpilasi 
ning ei suuda neile normaalseid õppi-
mistingimusi luua. Konservatooriumi 
muresid käsitlesid põhjalikult profes-
sorid V. Alumäe, E. Kapp ja B. Lukk 
art iklis «Ei tohi viivitada» («Sovetska-
ja Estonia», 27. dets. 1966. a.) ning näi-
tasid, et kui konservatooriumi ruumide 
prohleemi kiiresti e i ' lahendata , muu tub 
olukord muusikakaadr i osas lausa ka-
tastroofiliseks. 

Vä l j aku junenud olukord mõjub hal-
vavalt. ka f i lharmoonia tööle. Näiteks 
on viimase kolme aasta jooksul lõpe-
tanud Tall inna konservatoorium' kõi-
gest 6 laul jat , fi vi iuldajat , 1 tšellist, 
1 kontrabassist , 1 trompetist , 1 metsa-
sarvemängi ja , 2 flötisti, 2 fagotisti, 3 
trombonisti . Veidi parem on olukord 
pianistide osas — neid on sama a ja 
'jooksul juurde tulnud 13. See äärmiselt 
väike «toodang» ei suuda rahuldada 
isegi vabariigi kahe muusikateat r i — 
«Estonia» ja «Vanemuise» — ning Ees-
ti Raadio ja Televisiooni sümfooniaor-
kestri vaiadusi, rääk imata muust . 
Kaadr ipuudus on4 nii suur, et peaaegu 
kõik enam-väbem «jalad alla saanud» 
konservatooriumi üliõpilased ku tsu-
takse tööle «Estoniasse» või mujale , 
sümfooniaorkestr is mängivad isegi 
muusikakooli õpilased. Kaht lemata va-
iavad noored laul jad ja pillimehed 
prakt ikat , kuid vaevalt mõ jub selline 
suur koormus, nagu pidev töö profes-
sionaalses kollektiivis, soodsalt nende 
õppeedukusele ja tervisele. Arvan, et 
siin peitub ka tiks põhjusi , miks nii 
mõnedki andekad ja heade eeldustega 
noored (eriti laul jad) ei suuda lõpeta-
da konservatooriumi professionaalsele 
muusikule esi tatavate nõuete tasemel. 

Kuna ooperiteatrid ja sümfooniaor-
kester ei saa eksisteerida ilma koossei-
suliste laul ja te ja pillimeesteta, on loo-
mulik, et nende va jadused r ahu lda tak -
se noorte töölesuunamisel esmajoones. 
Et f i lharmoonia saab v ä l j a k u j u n e n u d 
töösüsteemi tõt tu tegutseda ka ilma 
oma koosseisulise kaadr i ta — kor ra lda-

d a kontser te mittekoosseisuliste kollek-
tiivide ja solistidega punk t i t a s r alusel, 
seepärast jäävad aga tema soovid ja 
vajadused tihti a rves tamata . Iga aas-
taga annab see f i lharmoonia töös j ä r -
fiest valusamalt t unda nii otseselt kui 
kaudselt . 

Meie muusikalektooriumi ülesandeks 
on muusika propageerimine elanikkon-
na kõige laiemates kihtides, esmajoones 
aga õppiva noorsoo hulgas. Iga loeng-
kontser t nõuab vastaval t sisule kind-
laid muusikalisi näiteid. Vastavalt kok-
kuleppele valmistavad laul jad, pianis-

tid. vi iuldajad, ansamblid jt. (peale 
paari erandi muidugi mittekoosseisuli-
sed) ette iga teema jaoks vastava re-
pertuaari . Sageli aga oleme enne kont-
serti olukorra ees, et vaatamata kokku-
leppele on esinejad viimasel momendil 
e t tenähtud esinemisest sunni tud loo-
buma mitmesuguste ülesannete tõttu 
oma põhitöökohal (teatris, konserva-
tooriumis. orkestris) Filharmoonial tu -
leb siis kiires korras otsida asendajaid. 
Hea on. kui leitakse asendaja enam-
vähem sobiva repertuaariga, sageli aga 
pole leida midagi. On selge, et ka kõige 
paremini kavandatud kontsert pole 
enam see. mis ta peab olema. Vähe-
spd teavad, kui suuri raskusi toob en-
daga kaasa e t tekandeaparaadi komp-
lekteerimine vokaalsümfooniliste suur -
vormide ettekandmiseks, olgu see Beet-
hoveni 9. sümfoonia või Bachi h-moll 
mess. Haydnj «Loomine», Stravinski 
«Kuningas Oidipus», Sostakovitši 13. 
sümfoonia või mõni teine. Selleks mo-
biliseeritakse tavaliselt kogu vabariigi 
jõud — osa soliste kutsutakse RAT 
«Estoniast», osa RAT «Vanemuisest», osa 
konservatooriumist ja va jaduse korral 
isegi väljastpoolt vabariiki Seejuures 
tuleb f i lharmoonial iga mainitud asu-
tusega kokku leppida solistide vabasta-
mise as jus nii proovideks kui kontser-
tideks, iga asutus on sunnitud sel pu-
hul vastavalt planeerima ka oma tööd 
ja etendusi või neid ümber paigutama. 

Eesti NSV Riiklik Fi lharmoonia pole 
juba aastaid saanud uusi soliste, esma-
joones lauljaid. Põhjusest on eespool 
juba räägi tud — vokalistide juurde-
kasv on napp ping kõik eredamad an-
ded suunatakse teatritesse. Ärgu mõis-
tetagu mind, valpsti, kui ütlen, et just 
f i lharmoonia v a j a b ainult eredaid, kõr-
ge kvalifikatsiooniga interpreete. 
Ooperiteatris tuleb solistidel laulda ka 
teise- ja kolmanda järgulisi osi, tea t r i -
lau l ja t abistavad laval veel grimm, 
kostüüm, dekoratsioonid, valgustus, 
partnerid. Kontserdi laul ja peab aga 
olema suuteline paeluma kuu la j a t ilma 
kõigi nende abivahenditeta, ainuüksi 
oma meisterl ikkuse ja ande jõuga. 

Nagu mitmes teiseski l i iduvabariigis 
kuulub ka meil f i lharmoonia ülesanne-
te hulka es t raadikunst i arendamine. 
Ning seetõttu puu tume igapäevases 

töös kokku veel ühe raskusega — kust 
võtta estraadialast kaadri t? 

See probleem on n.-ö, üleliiduline 
ning seda on juba aastate jooksul aeg-
aj?#, a ru ta tud NSV Liidu Kultui i r imi-
nb£>eriumi kitsamatel ja laiematel 
nõupidamistel. Kuid kui m u j a l on sel-
les osas siiski üht- teis t ette võetud 
(Moskvas tegutseb näi teks estraadi- ja 
tsirkusekooli kõrval nn. es t raad inumb-
reid et tevalmistav stuudio. Kiievis ava-
ti mõni aasta tagasi estraadistuudio), 
siis meie vabariigis on ainsaks «vara-
salveks», kust otsitakse estraadinäi t le-
jaid, jäänud siiamaani isetegevus. Sel-
lega muidugi leppida ei saa, sest ainult 
harukordadel , si lmapaistvalt andekate 
inimeste puhul võib juh tuda nii, et 
laulja või mõne teise žanri es indaja on 
võimeline si irduma isetegevusest otse 
professionaalsele lavale. Tavaliselt va-
jab ta siiski põhjal ikku õppimist ja ju -
hendamist ning õige oleks, et isetege-
vuslane pääseb professionaalsele lavale 
kooli kaudu, mit te otse. 

Et leida väl japääsu, on Eesti NSV 
Riiklik Filharmoonia loonud Eesti NSV 
Teatr iühingu materiaalsel toetusel mi-
dagi estraadistuudio taolist, kus võist-
luse alusel valitud noored asjahuvilised 
tä iendavad ennast vastava ala peda-
googi juhendamisel nii laulus kui sõna-
kunstis. õpivad kõnetehnikat , lavalist 
liikumist, lavameisterl ikkust . Kuid vas-
tavate ruumide ja vahendi te puudu-
mise tõttu ei edene see töö kaugeltki 
nii hästi kui vaja . 

Kvalif i tseeri tud pillimeeste — sakso-
fonist ide, trompetistide, t rombonist ide j t. 
vähesus seab aeg-a ja l t suur te raskuste 
ette ka fi lharmoonia estraadiorkestr i 
ja väiksemad ansamblid, sest ins t ru-
mentalist ideni järe lkasvu ei saa lahen-
dada isetegevuse baasil. J uba ühe pilli-
mehe lahkumine orkestr ist on juh tkon-
nale probleem — kust leida äsendaja? 
Kui aga kollektiivist l ahkub korraga 
kaks või kolm orkestrant i — see on 
juba katastroof. 

Kuuldavast i kavatseb vabariigi ku l -
tuur iminis teer ium lähemal^ a ja l kor-
raldada nõupidamise, kus" a ru ta takse 
muus ikakaadr i et tevalmistamist . Ta-
haks loota, et see ai tab lahendada mõ-
negi lõigu sellest suures t probleemist, 

Olga Rudneva 

EESTI NSV TRÜKISÕNA 1966 
Eesti NSV Riikl ikus Raamatupalat i s 

on tehtud vabar i iq i t rükt toodanqu 
1966. a. k o k k u v õ t t e d ü l d s e anti se' 
aastal vä l ja 192? raamatut ja brošüür i 
10,4 mi l jon i s e k s e m p l a r i s Raamatute 
a b r o š ü ü r i d e k e s k m i n e t iraaž oli 5400 

• k e s k m i n e mah 9,7 trükipoqa-
nat, s. o. 155 l e h e k ü l a e 132 ajakirja 
ja muid jä tkuvaid vä l jaande id i lmu-
üle 15 mil joni e k s e m p l a r i ja 37 aja-
lehte üle 178 mil joni e k s e m p l a r i , iga 
e lan iku kohta tuli trükis t aas tas 8,1 
raamatut ja brošüür i , iqa 100 in imese 
kohta tuleb v a b a r i i a i s 58 ajakirja ja 
62 a ja l ehenumbr i t . V õ r r e l d e s 1S65. а 
k a s v a s t rükis te arv 4 , 5 % v * r r a . 

77% r a a m a t u t e ü l d a r v u s t oli' 
e e s t i k e e l s e d . 12 t rük . s i lmus K. Marxi 
ja Fr. Engels i «Kommunis t l iku partei 
m a n i f e s t » . Esmakordse l t avaldati eest i 
k e e l e s K. Marxi «Pol i i t i l i se ö k o n o o m i a 

kriitikast»», u u s t r ü k i s V. I. L e n i n 
«Marks ismi kolm all ikat kolm kom-
ponent i» . Pea le п е н с е vee l m a r k s i s m i 
leninismi rajajate t emaat i l i s ed kogumi-
kud «Teadus l ikust k o m m u n i s m i s t » ja 
« P r o l e t a a r s e s t in ternat s iona l i smis t» . 

Valmis sai 2 kö ide 5-köite l i se :t 
«Eesti k i r janduse ajaloast>>. Ilukirjan-
dust i lmus ü ldse 171 raamatut , ü le 3,5 
miljoni e k s e m p l a r i r e i s t eest i i lukir-
jandust 80 raamatut , 1.8 mi l joni t 
e k s e m p l a r i . Eesti i lukirjandus- . esi-
t rükke oli 66, neis t n r o o s a t e o s e i d 28 ja 
luu le tuskoqus id 17 

Vene k ir jandus t avaldat i ü ldse 25 
raamatut ja liqi pool mi l joni t e k s e m p -
lari. 

Väl i smaa k ir jandus t i lmus 50 raama-
tut, üle miljoni e k s e m p l a r i , 

L. Püss 

Teatrite repertuaarist 
Ajakiri «Teatr» (nr. 2, 1967) toob 

Ülel i idul ise Autor ika i t se Val i t suse and-
metel koos tatud kõiqe m ä n q i t a v a m a t e 
teos te n imes t iku (1966. aasta e s i m e s e 
poole kohta). Nimest iku e e s o t s a s on V. 
Lavrent jev i «Austa oma isa . . .», mida 
82 teatr i t . on m ä n g i n u d 1653 korda, 
P. ja A. Turi «Ülejooks ik» (47 teatrit , 
1248 e tendust ) , S. Aksakav i muinas ju tu 
alusel loodud « H e l e p u n a n e l i l leke» (32 
teatrit , 859 e tendust ) , A. Kuznetsov i — 
G, Steini «Abie lus p e i q m e e s » (33 teat-
ris 823 e tendust ) ning E. Radzinski 

«104 l ehekü lqe armas tus t» (56 teatrit 
821 e tendus t ) . 

Eesti a l q u p ä r a n d e i d on toodud and-
mete kohase l t mänqi tud: A. Li ivese 
«Viiri pos tmark i» 4 teatr i s 106 eten-
dust , J. Smuuli « P o l k o v n i k u leske» 4 
teatr i s 100 e t e n d u s t ja «Kihnu Jõnni» 
samuti 4 teatr i s 72 e t endus t . B. Kaburi 
«Ropsi» 5 teatr i s 70 e t e n d u s t ja «Rops 
aitab kõiki» 3 teatr i s 56 e t e n d u s t , 
E. Ranneti «Kadunud poeqa» 5 teatr i s 
65 e tendus t , E. Aldi « P i m e d a t m e e s t » 
3 t eatr i s 56 e t e n d u s t la L. Koidula 
«Sääras t mulki» 1 teatr i s 50 e t endus t . 

R a k v e r e T e a t r i s esi-
e t e n d u s ooola d r a m a -
turqi K. Choinski kol-
m e v a a t u s e l i n e nä idend 
« ö i n e luqu>>, mil le tõl-
kis A l e k s a n d e r Kurtna. 
Lavas tas küla l i sena 
Eesti NSV r a h v a k u n s t -
nik Ilmar Tammür , 
k u j u n d ä s kunstn ik Ed 
qar Sõõro TRA Draa-
mateatr i s t . 1 

K. Choinski on noor 
k a a s a e q n e poola dra.-
maturg . kes d e b ü t e e r i s 
oma e s i m e s e näiden-
d iga «Rist isõda» 1961. 
aastal . Tema te ine näi-
dend «Seedr ipuu mõis» 
sai 1963. a. auhinna . 
Käeso lev nä idend 
(«Öine lugu») nägi trü-
k imusta samuti 1963. a-
ja s eda hakati menu-
kalt m ä n g i m a pa l judes 
poola teatr i tes . 

Peamine , mi l les t näi-
dend i s k õ n e l d a k s e , on 
k ü s i m u s in imeste üks-
kõ ikses t s u h t u m i s e s t 
neid ü m b r i t s c v a i s s e 
n ä h t u s t e s s e ja sünd-
m u s t e s s e , in imes te sul-
g u m i s e s t i s eenda maa-
ilma, a r g u s e s t ja sel-
le õ i g u s t a m i s e s t . Autor ütleb, et sel-
l ised vut lar i s se sulqunUd i n i m e s e d või-
m a l d a v a d ja s o o d u s t a v a d ü h i s k o n n a s 
v ä ä r n ä h t u s t e tekkimis t , s e g a v a d n e n d e 
pa l jas tamis t ja häv i tamis t . 

« • 

Ä rkan tihti öösel külma higiga 
kaetuna mõtte juures, et olen 

' muutunud banaalseks, et mul 
on elus ktiik liiga korras, et ma su-
.ren paksu vateeritud teki all, et 
olen lakanud olemast leidur ... 

* • 

Mulle ei meeldi, kui räägitakse: 
«Ma töötan teatris.» Töötatakse 
juurviijaaias, aga teatris teenitakse 
nagu armees ja laevastikus. * 

Olen pikkade lugemisproovide 
või, nagu öeldakse «lauataguse pe-
rioodi» vaenlane. Kui näitlejad la-
sevad pilgul üle rolli ridade joosta, 
siis nad. hakkavad tahtmatult dek-
lameerima,' nagu see on omane 
teksti lugevatele inimestele. Mul on 
vaja kiiremini näitlejate käest 
osaraamatud ära rebida ja seepä-
rast ma tõttan misanstseenide juur-
de asumisega. Mq. isegi eelistan lu-
gemisele seda, kui näitlejad räägi-
vad suflööri abil. 

* 

Lavastaja peab olema nii drama-
turg. näitleja, kunstnik^ muusik, 
montöör kui ka rätsep. 

* 

On olemas lavastajavõtted, mis 
peavad mõjuma mitte otsekohe, 
vaid nagu mürk, millega Medicid 
tapsid oma vaenlasi — teatud aja 
pärast, vastaval, varem valitud mo-
mendil. Selliseid võtteid märkab 
pealtvaataja alles siis. kui näidend 
on juba lõppenud, või ei märka 
üldse — ja see on veelgi parem. * 

Kui näidendis on kirjutatud kõik 
stseenid ühesuguse jõuga, siis on 
läbikukkumine kindlustatud: pealt-
vaataja ei suuda sellist pinget ta-
luda. Algus peab köitma ja midagi 
lubama. Keskel peab olema üks ra-
bav ' efekt. Enne finaali on vaja 
väiksemat efekti, ilma pingeta. 
Kõik ülejäänu võib oli л milline ta-
hes. Ekstraktid ei löö teatris läbi. 

* 

Puškin on kõige imeUusväärsem 
näitekirjanik: temal ei saa mitte 
midagi kärpida Kui väiteks loed 
«Kivist külalist», on kõik arusaa-
dav, hakkad aga mängima — tun-
dub. et teksti on vähe. See on selle-
pärast. nii. et. kui Puškin kirjutas, 
siis ta aimas ette tulevast, mitte 
«sõnalist» teatrit vaid niisugust 
teatrit, kus liikumine täiendab 
sõna. 

Puškin on mitte ainult suurepä-

P i l d i l n ä e m e s t s e e n i s K õ õ r s i i m a 
(E. Va l t e r ) ja F o t o q r a a f i , k e d a küla l i -
s e n a m ä n g i b Eesti NSV r a h v a k u n s t n i k 
V a t d e k o R a t a s s e p p . 

E. Kabrits 

(1934.—1938, a . m ä r k m e i d ) 

rane näitekirjanik, vaid samuti ka 
näitekirjanik-lavastaja ja uue 
draamasüsteemi algataja. Kui ko-
guda kokku kõik tema kirjades-
se ja artiklivisandeisse laialipaisa-
tud märkmed teatri kohta, siis vie 
näeme vaadete üllatavat järjekind-
lust Nendest märkmetest juhindun 
ma juba ammu oma jooksvas töös 
ja plaanides. 

* 

Lugege igal hommikul kas või 
paar-kolm lehekülge Puškinit... 

* 

Põhiline, mida me peame õppima 
Puškinilt, see on — too sisemine 
vabadus, mis on hädavajalik loo-
mingus ja mida ta valdas. Kunstis 
on kõige hirmsam kartlik pedant-
sus, naeruväärne täispuhutus, lipit-
semine, püüd kellegi maitset ära 
aimata ja selle järgi talitada, kar-
tus riivata kõrgete tiitlite kandjate 
eneseuhkust ja solvata mingeid 
upsakaid inimesi, !kui sa kõigest 
sellest, pole lahti saanud, siis pa-
rem ära Puškini juurde asugi. 

* 

Majakovski rääkis mulle, et «Lu-
tika» ja «Sauna» kallal töötades õp-
pis ta meie «Revidendist», «Hädast 
mõistuse pärast» ja «Mandaadist». 
Selline peabki olema teatri koos-
töö poeediga: kumbki, õpib teiselt. 
Kuid teatavas mõttes läks ta kau-
gemale ja esitas meile uusi ülesan-
deid. «Lutikas» on üllatavaid ühe 
episoodi .vaheldumisi teisega, milles 
võime ära tunda ShakespeareH pa-
remaid. rütmilisi modulatsioone. 

* 

Kaasaegne stiil teatris on kõige 
julgema tinglikkuse ja kõige äär-
misema naturalismi ühend. Kuid 
loomulikult on kogu asi proportsi-
oonides;, see aga on juba maitse, 
ande ja mõistuse küsimus. 

Ma olen kõige puhtam realist, ai-
nult et terava vormi pooldaja, saa-
te aru? 
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meenutab kiivi jaanalindu, on fa ime- tema vaev nähtud ja töö tehtud. Hau-
lik segu kõigist kombinatsioonidest ja dumine on väiksema ning väetima — 
seetõttu ei kellegagi sarnanev, uuni- isase — ülesanne. See on võrdlemisi 
кит. Tal puuduvad täiesti tiiva- ning igav ja tuim töö, sest väljahaudumine 
sabasuled. Imelik pehme sulgkate võtab oma 80 päeva, see on aja, 
meenutab enam villa või juukseid kui millega inimene käib tiiru ümber 
sulgi. Hallikaspruun, kodukanast pisut maailma. Siis m-ardub koor ja välja 
suurem, on tal lühikesed jõulised ja- tuleb täissulgedega tegelane, kes 
lad, pikk peenike nokk, ninasõõrme- inimmõiste järgi võiks Icche saada 
tega üsna noka otsas, ja kassivurrud. passi ja valimisõiguse. 
Elab metsas endavalmistatud koopas. On veel üks uunikum Uus-Mere-
Päeval magab, öösel käib jahil. Pistab maal, see on umbes kahe jala pikku,-
noka üleni maa sisse, tõmbab aegla- ne, sisalikku või krokodilli meenutav 
selt välja, nõnda, hea haistmise- kolme silmaga elukas tuatara. Kolmas 
да, otsib putukaid ja mardikaid, silm asub tal kuklas ja kattub õige 
Jookseb kiiresti ja hääletult, on või- noorelt nahaga, nõnda et kasutegurit 
meline tegema suuri hüppeid. Neid (ah, kui ilus sõna!) tal sellest silmast 
püüti öösiti tõrvikute valgel, koerte ja ei ole. Tuatara on tähelepanuvääriv 
kassidega. Kiwi on raskesti tabatav selle poolest, et ta on viimane mohi-
Ta juuskasukast tehti mantleid, mida кaanlane suurte roomajate — dinosau-
tohtisid ainxdt pealikud kanda. Кит- ruste ja ihtüosauruste — epohhist. Ta 
maline on see, et kiwi-ema muneb tänase päeva tere on 200 miljoni aas-
ühe kohutavalt suure muna, mis kaa- tase good-bye'ga. 
lub pool kilogrammi, ja sellega on Kohe järgneb veel üks good-bye! 

«ЛЙИ * о v 
n А» 

£M 
K i w i - l i n d 

Meie sõbrad, keda me võib-olla enam 
kunagi ei näe, lehvitavad lennujaama 
ukselt. Tõstame jalad lahti Uus-Mere-
maa pinnalt, mida võib-olla kunagi 
enam ei puuduta. Oleme villasesse mä-
hitud. Puhub külm. ja lõikav lõuna-
tuul, mis peab varsti maad andma 
soojale põhjatuulele. 

Lennuk rebib maapinnast lahti. 
Sõit jätkub, mitte enam edasi, vaid ta-
gasi. Sirutame kaelad aknaklaasi taga 
õieli. Ah, kui kahju, et pole tuatara», 
kolmandat sihna! 

Lahkume maooride Tuulema.alt. 

III OSA. INIMENE SÕIDAB 
KOJU 

It's а long way to Kivimäe 
ф Ser^egalis juhtus kord selline, nal-

jakas ja mõtlemapanev lugu. Jagasin 
neegritele paberosse, mis tekitas neis 
ülimat hämmastust ja arusaamatust — 
kumba otsa pidi neid suitsetada. Ühi-
ne tubaka suitsetamine on mehi alati 
ühendanud ning jutuotsale viinud. Nii 
ka seekord. Häda oli ainult selles, et 
keegi ei osanud kellegi keelt. Kuid 
peale sõna on vee* zestid ja intonat-
sioon, ning selle järgi võis aru saada, 
et mehi huvitas,, kust kandist on sel-
line mees sellise isšvävki tubakapruu-
gwa? 

«Soviet Union", ütlen tolle rahvus-
oahetise sõna, mis on kogu maailmas 
omandanud selgepiirilise ning kindla-
mõistelise tähenduse. Kuid • seekord 
olin sattunud inimestele koloniaalsüs-
teemi traagiliselt pimedast kirjaoska-
matute armeest, kes teavad ainult tol-
must tänavat ning masendavalt vilet-
sat kvartalit, kus nad elavad oma ühe-
toonilist elupäevi, ja siin lõpeb nende 
maailm. 

Kuidas edasi seletada? Ütlen: «Mos-

kow. Moskvaa!» — ei mingit arusaa-
mise läiget silmades. 

Näitan eemalolevale laevale, mille 
valgel küljel on kuldsed tähed «Esto 
nia». Mis ütlevad neile kirjatähed, mis 
ütleb neile sõnakõla — Estonia. Pa-
berossipoisid raputavad nukralt pead. 

Kaotan juba igasuguse lootuse ja üt-
len huupr «Tallinn! Tallinn,» et üldse 
midagi öelda, et konversatsioon jät-
kuks Muidugi niisama pikad näod ja 
needsamad, pmraputused. Paus. Enam 
ei oska midagi öelda ja lisan naljavi-
luks läbi nma, nii neegri keele moodi: 
« Kivimäe.» 

«Aa, Kivimäe!», löövad meeste näod 
selgeks ja särama. Kõigil on korraga 
asi klaar. Käed surutakse pihku. Kivi-
mäe! — selge mis kandi mees. Selge, 
m.is kandi tubakas :!c paberossid! Nad. 
istusid tünnidele ja- hakkasid mulle 
kitarri mängima. 

See lugu tuli meelde, kui istusime 
Sirgega jälle Sydney hotellis, meie — 
kaks Kivimäe meest, ja- lugesime aja-
lehest .punase kirjaga viimaseid uudi-
seid: algas «Q и а n t a s ev piloo-
tide s t r p i k. 

Sirge kordas seda tõsiselt, mina lõ-
busalt Kõik broneeringud lendasid 
õhku Lõunapoolkera lennuliikluses 
tekkis kohutav segadus. Ja me mõle-
mad tundsime iga päevaga üha sel-
gemini, kui kohutavalt pikk tee „ on 
Sydneyst Kivimäele!, .. 

Tacaranda puu mõtted 
% Kui leiliruumi* hakkab kuumus 

liiga tegema, vöid minna, riietusruumi 
ennast lahutama. Aga mis teha siis, 
kui puudub selline riietusruum, ja ko-
gu maailm on ümberringi aina üks 
leil? Jah, sellisesse hüglaleiliruumi 
sattusime kahe ja poole tunniga. Olime 

kampsunitesse pakitud ning lõdisesime 
veel Christehurchi tuultest, kui Aust-
raalia kuumalaine hakkas higi välja 
pigistama. Kraadiklaas näitas 102 
kraadi. See teeb meie «rahas» üle nel-
jakümne. 

'Kümnepäevane eemalolek oli toonud 
Sydneysse suured, muutused. Muutu-
nud oli ilmastik, muutunud olid äri-
aknad ja müiigisQctlid. Kirevad ehted, 
nailonkuused ja kumendav kuumus 
andsid, tunnusmärke •'ellest, et oli ala-
nud, jõuluhooaeg, suurim tormijooks 
rahakottidele. 

Kuigi teadliku kodanikuna olev kal-
jukindel nääride pühitseja ja jõuluva-
na uskumine on palju ausameelssma 
ning dialektilisema näärivana usu ees 
kõvasti kõikuma löönud, toob sõna 
«jõulud» mälupilti virvendvse lapse-
põlvelt ning Martin Lutheri lauluraa-
matust ja siis hakkad vaikselt omaette 
itsitama, kui mõtled austraallase jõu-
lupühale. Kuidas, kuram, tema' istub 
trussikute 14'iel nailonkvuse juures, 
pühib peoga higi ja laulab täies tõe-
meeles: 

«-Kesk t a l v e k ü l m a l a.jal 
Ta k a s v a s ules.se . . . » 

Maailma otsas ringi vaadates hak-
kad taipama, kui palju nihkumisvõi-
malusi on sellel elupildil, mis kujunes 
kindlaks Kivimäel aastakümnete 
pikkuses muutumatus päikese ringkäi-
gus. Hakkad mõistma, kui imeline on 
maakera ja inimene oma variatsioo-
nide ning võimaluste rikkuses. Hakkad 
taipama, et mõisted, nagu valge kui 
luik või kulm nagu november võivad 
mõttetult kõlada. Vaatad tacaranda 
õiepuud tema novembri lõpu. kevadi-
ses puhkemises; hajuv-violetses vir-
venduses mattrohelisel taustal mõjub 
ta otsekui imemaa unistus. Ja võib-olla 
rohkem kui kusagil mujal tajud just 

( J ä r g 8. lk.) 




